RECENZJE

Albin Gombos (ed.), Catalogus Fontium Historiae Hungaricae aevo
ducum et regum ex stirpe Arpad descendentium ab anno Christi DCCC
usque ad annum MCCCI. Az Arpdd-kori magyar torténet kilfoldi el-
beszélo forrdsai, ed. Csaba Csapodi (1943), Budapest 1937-1943,
(Reprint sorozat) [Seria wydawnicza reprintéw], ed. Erszegi Géza
(2004), az utdszo6 és a kiegészitd bibliografia Bacsatyai Daniel
munkéja [Postowie i bibliografia uzupetniajaca w opracowaniu Da-
niela Bécsatyai’ego], Budapest: Nap Kiado, Vol. I: A-C, 2005, 828 s.;
Vol. II: D-N, 2011, 912 s.; Vol. III: O-Z, 2011, 964 s.; Vol. IV: Index,
2011, 278 s., ISBN 963-9402-59-1.

Dzieto Ferenca Albina Gombosa w wegierskiej historiografii po dzi$
dzien zaliczane jest do kanonu wydawnictw Zrodiowych. Jest to najpet-
niejsza kolekcja zrodel do dziejow Wegier, dotyczaca okresu od poczat-
kow panstwa do 1301 r., czyli do wygasniecia dynastii Arpadow, spisa-
nych w wielu jezykach do epoki renesansu. Zbidr zawiera imponujaca
liczbe 5210 pozycji, posrdd ktorych wystepuja jednakze liczne powtorze-
nia w postaci odsytaczy; w przyblizeniu tylko jedna piata z powyzsze;j licz-
by to faktycznie wlaSciwe Zrddta. Podobnie w wielu przypadkach katalog
jedynie wymienia Zrodto, bez przytaczania treSci. Z pewnoscia mozna by
poming¢ dobrze znane i wielokrotnie wydawane wegierskie Zrodta narra-
cyjne, a zamiast nich obszerniej cytowac te mniej rozpowszechnione.

FA. Gombos (1873-1938) byt historykiem i ttumaczem. Poniewaz zna-
komicie orientowal si¢ w materiale historycznym, pozwalal sobie niekiedy
na emendacje w tekstach. Przytaczane Zrodta pochodzily z najlepszych
podowczas wydan, ktore, w zdecydowanej wiekszosci, do dnia dzisiejsze-
g0, nie ulegly przedawnieniu. Autor uwzglednit przede wszystkim Zrddta
w jezykach: Tacifiskim, niemieckim i greckim!, w niewielkim stopniu teksty
hebrajskie?, ruskie, starostowiafiskie, arabskie (opisy podrdzy) i inne.

1 Por. Gy. Moravcsik, Fontes Byzantini historiae Hungaricae aevo ducum et regum ex
stirpe Arpdd desdentium. Az Arpdd-kori magyar torténet bizdnci forrdsai, Budapest 1984.

2 Por. Shlomo J. Spitzer, G. Komordczy, Hebrew Sources Relating to the History of Hun-
gary and Hungarian Jewry in the Middle Ages (From the Beginnings until 1686) | Héber kiit-
forrdsok. Magyarorszdg és a magyarorszdgi zsidosdg torténetéhez a kezdetektol 1686-ig, Bu-
dapest 2003.

3 Repertorium Fontium Historiae Medii Aevi, Roma 1962-2007.
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W owych czasach nie byly one jeszcze opublikowane, wzglednie dzi$ sa
dostepne w lepszych edycjach. Jednoczesnie cytowane w pracy fragmenty,
wyrwane z kontekstu, w wielu przypadkach moga wprowadza¢ uzytkowni-
ka w btad: dlatego tez za kazdym razem warto siegna¢ po peine wydanie
Zrédta i dopiero na tej podstawie interpretowac konkretny zapis. Datacja
tekstow i umieszczone przy nich krotkie komentarze na ogo6t rzetelne, nie-
kiedy jednak wymagaja powazniejszego uzupelnienia. We wstgpie autor
stusznie zdeklarowal, ze nie uszio jego uwagi zadne, dotyczace Wegier,
znaczace, zagraniczne zZrodlo. Jednak od czasow Gombosa wydano liczne
fragmenty Zrodlowe zwigzane z dziejami Wegier: na przyktad po 1967 ro-
ku ukazato si¢ pelne wydanie kroniki Tomasza Ebendorfera, zawierajace
wzmianki dotyczace Wegier, ktore w recenzowanym opracowaniu nie zo-
staly ujete. Podobnie nie znalazly si¢ w nim np. zywoty Swigtej Elzbiety
Wegierskiej autorstwa Caesariusa z Heisterbach i Rutebeufa, czy Res Ve-
netae Marcantonia Sabellico. Na te braki czeSciowo zwrOcono juz uwage
w zamieszczonym w reprincie postowiu; dodatkowo mozna poleci¢ sie-
gniecie po nastepujace opracowania: Repertorium fontium..3, Medieval
Narrative Sources: A Chronological Guide* oraz Encyclopedia of the Me-
dieval Chronicle®. Niezaleznie od tego przydatna moze by¢ trzytomowa juz
seria wydawnicza wydawnictwa Szegedi Kozépkortorténeti Konyvtér [Se-
gedynska biblioteka historii Sredniowiecznej], zebranych w porzadku
chronologicznym Zrodet do dziejow Wegier, ktora obejmuje obecnie
okres od poczatkow panistwa do 1116 roku®.

Korzystanie ze zbioru ulatwiaja indeksy — osob i miejsc, w reprincie
takze dat (w opracowaniu Gézy Erszegiego), jak réwniez uzupeinienie
o liste nowszych wydan i tltumaczen zrddel. Znaczenia reprintowi doda-
je tez fakt, ze zbidr ten nie zostal dotychczas zdygitalizowany, a wegier-
scy badacze po dzi§ dzien najczeSciej odwoluja sie nie do oryginalnych
wydan, lecz do numerdw porzadkowych w Catalogus Gombosa.

Laszl6 Veszprémy
ttum. Krzysztof Morgiel Budapeszt

4J. M. Bak, R. Grzesik, 1. Jurkovié¢ (eds.), Medieval Narrative Sources: A Chronologi-
cal Guide, Budapest 2000.

5 Encyclopedia of the Medieval Chronicle, ed. Graeme Dunphy, t. 1-2, Leiden 2010.

6 A honfoglalds kordnak irott forrdsai [Zrodta pisane czaséw zasiedlania Basenu Kar-
pat], ed. Gy. Kristo, Szeged 1995; Az dllamalapitds kordnak irott forrdsai [Zrédta pisane
czasOw zakfadania pafstwa], ed. Gy. Krist6, Szeged 1999; Irott forrdsok az 1050-1116
kozotti magyar torténelemrol [Zrodla pisane dziejow Wegier w latach 1050-1116], ed. F.
Makk, G. Thoroczkay, Szeged 2006.
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The New Cambridge History of the Bible, Vol. 2: From 600 to 1450,
edited by Richard Marsden and E. Ann Matter, Cambridge: Cam-
bridge University Press, 2012, 1045 s., ISBN 978-0-521-86006-2.

Znaczenia Biblii w kulturze, najpopularniejszej ksiazki w dziejach pi-
Smiennictwa i pierwszej wydrukowanej w technice ,,czarnej sztuki”, pod-
kreslac raczej nie trzeba. Doniosto$¢ roli Biblii w historii kultury ksigzki
nie przesadza jednak o tym, by wspodlczesny stan badaf i najnowsze osig-
gniecia w zakresie badan nad Biblig byly szeroko znane, tym bardziej, ze
studia biblijne cieszg si¢ niestabnaca popularnoscia, a wraz z postepem
roznych gatezi wiedzy, obejmuja nieuwzgledniane wczeSniej obszary
1 przynosza niezwykle ciekawe rezultaty. Warto wiec zwroci¢ uwage na
pojawienie si¢ nowej, cickawej publikacji dotyczacej tej tematyki. Nakta-
dem oficyny Cambridge University Press ukazat si¢ tom drugi wydaw-
nictwa The New Cambridge History of the Bible. Rozpoczyna on edycje
nowej serii podsumowujgcej calos¢ historii Biblii, mimo iz w kolejnosci
chronologicznej jest dopiero drugi. Tom pierwszy — From the Beginnings
to 600, pod redakcja Jamesa Carletona Pageta i Joachima Schapera —
ukaza¢ ma si¢ w 2013 r. Dwa tomy zamykajace seri¢: From 1450 to 1750
(pod red. Euan Cameron) oraz From 1750 to the Present (pod red. Joh-
na Riches) nadal sa w przygotowaniu i na rynek ksiggarski trafig dopie-
ro w pOzniejszym terminie.

The New Cambridge History of the Bible juz w samym tytule nawigzu-
je do wydanej w latach 1963-1970 trzytomowej The Cambridge History
of the Bible, monumentalnej syntezy dziejow Biblii, ktora do dzi$ cieszy
sie szacunkiem badaczy. Jednak, jak zauwazaja w przedmowie redakto-
rzy nowej wersji, cztery dekady, ktore minely od napisania pierwotnego
dzieta, odznaczajg si¢ powaznym postepem wiedzy praktycznie na kaz-
dym polu badan biblistycznych. Co wigcej, sam zakres studiow bibli-
stycznych dziS§ jest niepomiernie szerszy niz pot wieku temu. Spowodo-
walo to, ze wydawnictwo Cambridge University Press, reagujac na sy-
gnaly uczonych, juz w latach dziewiecdziesiatych ubiegtego stulecia za-
czeto przemysliwac o zastapieniu przestarzatej, cho¢ szacownej, syntezy
nowa. Powolany w tym celu zostat komitet naukowy, ktory zaplanowat
catos$¢ od poczatku, a obecnie oficyna oddata do rak czytelnikow pierw-
szy efekt, trwajacych juz prawie dwadzieScia lat, prac.

Omawiana ksigzka to bardzo obszerne dzielo — liczy bowiem przeszio
tysigc stron — na ktérych stara si¢ objac cato$¢ tematyki zwigzanej z hi-
storig Biblii w Sredniowieczu. Rzetelne jej zrecenzowanie przekracza
kompetencje pojedynczego badacza. Tak wiec nie usitujac wykraczac po-
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za swoje pole zainteresowan, postaram si¢ podzieli¢ z czytelnikami kil-
koma uwagami na temat niektorych, poruszonych na tamach owej publi-
kacji zagadnien, nalezacych do zakresu bibliologii.

Prezentowany tom poswiecony jest dziejom Biblii w czasach rekopis-
miennej transmisji tekstu w Sredniowieczu. Punktem wyjScia rozwazan
autorOw jest w przyblizeniu rok 600, kiedy chrzeScijanstwo, mimo roz-
dzierajacych je schizm i katastrofy cesarstwa rzymskiego, stanowito je-
szcze wzglednie jednolity organizm tak politycznie jak i duchowo; narra-
cja doprowadzona jest do rewolucyjnego wynalazku Gutenberga, w cza-
sach, kiedy zaré6wno Europa jak i chrzeScijanstwo tylko w niewielkim
zakresie przypominaja stan z przed oSmiu stuleci. Ksiazka zajmuje si¢
wigc okresem niezwykle waznym w historii Biblii, mozna rzec formatyw-
nym wobec nowozytnosci.

Tom sktada si¢ z pieciu dzialow tematycznych: ,,1. Tekst i wersje”,
,»2. Forma i transmisja”, ,,3. Interpretacja Biblii”, ,,4. Biblia w uzyciu”
i,,5. Biblia przeksztatcona”. Dla bibliologa pracujacego z Sredniowiecz-
nymi r¢kopisami zachowanymi w zbiorach polskich szczeg6lnie intere-
sujace sa dzialy: pierwszy (czgsciowo), drugi i czwarty. Na tych dziatach
skupi si¢ niniejsza recenzja.

W dziale pierwszym, obejmujacym szesnascie artykulow monogra-
ficznych, przedstawione sg dzieje tekstu Biblii w jezykach oryginalnych
1 w kolejnych przektadach powstalych do konca Sredniowiecza. W dzia-
le tym wyraznie wida¢ dbato$¢ o réwne rozlozenie akcentow. Pierwsze
piec artykulow zajmuje si¢ tym, co mozna by nazwac tekstami podstawo-
wymi: wersja hebrajska, grecka Biblig chrzescijanska, zydowskimi prze-
ktadami na greke i Biblig tacifiskg. Dzieje wersji tacifiskich wytozone sa
w dwodch artykutach, z ktérych pierwszy omawia temat do ok. 900 r.,
a nastepny doprowadza go do soboru trydenckiego (a faktycznie do wy-
dania Wulgaty klementynskiej na przetomie XVI i XVII wieku). Owe
przekroczenie granic chronologicznych tomu w tym przypadku jest uza-
sadnione tym, ze tak naprawde to dopiero ukazanie si¢ ujednolicone;j
1 popartej autorytetem papieskim edycji Wulgaty zamkneto Srednio-
wieczny okres w dziejach Biblii facifiskiej, charakteryzujacy sie wzgled-
ng niestabilnoScig tekstu. Kolejne artykuly omawiajg histori¢ wersji
etiopskiej, arabskiej, armenskiej, gruzinskiej, stowianskiej, germanskiej,
angielskiej i Sredniowiecznych przektadow na jezyki skandynawskie.
Problem przektadu Biblii na jezyk polski w Sredniowieczu nie zostat
uwzgledniony. Jest to ewidentny brak tego wydawnictwa. Miejmy
nadzieje¢, ze zostanie nadrobiony w zapowiadanym tomie trzecim w for-
mie wprowadzenia do wezesnonowozytnych przektadow Pisma Swietego
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na polszczyzng, ktorego to zagadnienia rzetelna, caloSciowa historia Bi-
blii pomina¢ juz nie moze.

Dziat drugi poSwiecony jest formie przekazu tekstow biblijnych i sa-
mej transmisji tekstu. Chociaz calo$¢ rozpoczyna krotki artykut traktu-
jacy o przepisywaniu Biblii na obszarach chrze$cijanstwa wschodniego
(w tym stowianskich), w dziale tym dominuje jednak problematyka Bi-
blii tacinskiej, kluczowa w rozwazaniach nad Sredniowiecznymi rekopi-
sami biblijnymi zachowanymi w zbiorach polskich. Najpierw omowione
jest kopiowanie catoSci Pisma §wigtego, co nie musi koniecznie oznaczaé
tworzenia Biblii w jednym woluminie. Faktycznie, przed wiekiem XIII
przyklady Biblii jednotomowych sa raczej rzadkoScia, czego interesuja-
cym odbiciem w zakresie jezyka jest uzywanie terminu ,,bibliotheca” dla
oznaczenia Biblii, w rozumieniu zestawu woluminow zawierajacych ko-
lejne ksiegi (bibliothéké = zbior ksiazek). Rozdziat osiemnasty zajmuje
si¢ Bibliami karolifiskimi i pierwszymi probami oczyszczenia tekstu Pi-
sma Swigtego, podejmowanymi przez intelektualistow miary Teodulfa
z Orleanu lub Alkuina. Rozdzial dziewietnasty przyglada si¢ ewangelia-
rzom do 1200 r. Kolejne dwa rozdzialy podejmuja kluczowe, jak si¢ wy-
daje, wydarzenia w dziejach Biblii Sredniowiecznej, a mianowicie poja-
wienie si¢ glossy biblijnej a nastepnie Biblii paryskie;j.

Glossa biblijna, czyli rozwini¢ta i upowszechniona w trakcie XII wie-
ku specyficzna forma komentarza, ktory najczesciej (jakkolwiek nie wy-
tacznie!) wpisywany byl w formie uwag na marginesach i migdzy wier-
szami tekstu Pisma Swigtego, to, mimo powaznych wysitkow badaw-
czych, jeden z najstabiej zbadanych problemow w dziejach Biblii. Wyksz-
talcona na przetomie XI i XII wieku w Srodowisku szkoly katedralnej
w Laon przez Anzelma, jego brata Radulfa i innych, glossa szybko stata
sie nieslychanie popularna forma uprzystepnienia tresci Biblii. Rozwijana
przez kolejnych mistrzow do lat szeS¢dziesiatych XII wieku i powielana
w setkach egzemplarzy, do dzi§ stanowi najwigksza grupe zachowanych
rekopisow z tego stulecia. Glossa, przepisywana zawsze wraz z tekstem
ksiegi biblijnej, ktora komentowata, przyczynila sie takze do ustalenia
tekstu Biblii, ktory nastepnie zostat wykorzystany do kolejnego niezwy-
kle waznego wydarzenia w historii Biblii, czyli do jednotomowego, w du-
zym stopniu ujednoliconego, a przede wszystkim podrecznego ,,wyda-
nia” tekstu Pisma Swigtego jakim byla coraz bardziej si¢ upowszechnia-
jaca od lat trzydziestych XIII wieku Biblia paryska. Obydwa te zjawiska
wigza si¢ z rodzacg sie¢ scholastyka i kultura intelektualng uniwersyte-
tow, jakkolwiek w recenzowanej ksigzce z naciskiem podkreSlone jest, ze
poglad jakoby Biblia paryska byta oficjalng wersja Uniwersytetu Pary-
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skiego jest legenda historiograficzng i nie znajduje potwierdzenia
w zrodtach.

Kolejny rozdziat po§wiecony jest romanskim Bibliom ,,monarszym”
albo ,,atlantyckim” (od malo rozpowszechnionej formy przymiotnikowe;j
urobionej od imienia cyklopa Atlasa), czyli ogromnym. Rekopisy te po-
wstawaly w okresie od ok. 1060 do ok. 1200 r. Charakteryzowaly si¢ nie-
zwykle dekoracyjng forma i wielkimi rozmiarami; wyprodukowanie za$
pojedynczego egzemplarza trwalo cate lata i kosztowato majatek. Ich
pojawienie si¢ wigzane jest z reforma gregorianska i daznoScia papiezy
do wzmocnienia roli KoSciota i znaczenia papiestwa w zyciu spole-
czenistw europejskich. Zachowany w zbiorach Muzeum Diecezjalnego
w Plocku jeden, z pierwotnie dwoch tomoéw Biblii zwanej ,,ptocka”, to
wlasnie przyktad Biblii ,,atlantyckiej”. By¢ moze jest on skromniejszy od
spotykanych w bibliotekach zachodnich, ale w pelni zrozumie¢ go moz-
na dopiero w kontekscie tychze rekopisow.

Ostatnie trzy rozdzialy tej sekcji omawiajg, kolejno, zagadnienia
zwigzane z tacifskimi i wernakularnymi Apokalipsami, facifskim Psatte-
rzem, i miniaturom w rekopisach biblijnych. Pierwszy i trzeci z tych roz-
dzialéw zaopatrzone sg w wielce pomocne aneksy bibliograficzne.

Omoéwienie dziatu trzeciego, zajmujacego si¢ Sredniowieczng egzege-
za biblijng, oraz pigtego, poswigconego Biblii jako inspiracji twdrczosci
plastycznej, poetyckiej i dramatycznej poming, pozostawiajac zagadnie-
nia te specjalistom. Zatrzymam si¢ jednak nad dzialem czwartym, ktory
zajmuje si¢ zastosowaniami Biblii w praktyce liturgicznej i kaznodziej-
skiej, jej wplywem na literature mistyczng, na piSmiennos¢ spoteczen-
stwa, na prawo kanoniczne i na muzulmanski Koran.

Stwierdzenie, ze liturgia i kaznodziejstwo opieraja si¢ na Biblii to
kwintesencja oczywistoSci. Czasami jednak warto si¢ zastanowi¢ nad im-
plikacjami twierdzen oczywistych. W tym przypadku bowiem dochodzi-
my do waznej konstatacji, ze znajomoS§¢ Pisma Swigtego w Sredniowieczu
w przypadku znakomitej wigkszoSci ludzi sprowadzata si¢ przede wszy-
stkim do liturgii i kaznodziejstwa. W ten sposob studia nad historig litur-
gii i kaznodziejstwa staja si¢ badaniami takze Zr6det umystowosci, a to
juz znacznie szersza problematyka. O ile dzieje liturgii nie ciesza si¢
w Polsce wielka popularnoscig wérod historykow, o tyle w zakresie ba-
dan nad kaznodziejstwem od pewnego czasu wida¢ wyrazny postep, pro-
blematyka za$ piSmiennoSci pragmatycznej zdaje si¢, ze na trwate zdo-
byla sobie u nas wlasne miejsce. Artykuly J. Dyera (The Bible in medie-
val liturgy, c. 600-1300), S. Wenzela (The use of the Bible in preaching),
E.A. Matter (The Bible in the spiritual literature of the medieval West),
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M.-L.Rhrenschwendtner (Literacy and the Bible) oraz G. Bray (The Bi-
ble and canon law) dla badaczy wyzej wymienionych dziedzin w Polsce
z pewnoScig okazg si¢ co najmniej interesujace, a moze nawet podsung
nowe pomysly interpretacyjne.

Na odregbne wspomnienie zastuguje bibliografia zataczona do oma-
wianej ksiazki. Rozpada si¢ na dwa dzialy, z ktorych pierwszy obejmuje
zrodta a drugi opracowania. Co si¢ tyczy zZrodet, wykaz ten mozna uznac
za standardowe zestawienie pism powolywanych w poszczegolnych arty-
kutach. Inaczej jednak nalezy potraktowaé spis opracowan. Bardzo ob-
szerny, bo liczacy niemal dziewigcdziesigt stron, wykaz ten to faktycznie
przewodnik po wspolczesnej i klasycznej juz literaturze przedmiotu. Je-
zeli do tego dodamy, ze niektore artykuly zaopatrzone sa w bibliografie
konkretnych zagadnien (oprocz wspomnianych wyzej, np. G.1. Parpulov
dofaczyt do swego rozdziatu dwa aneksy, z ktorych pierwszy wylicza re-
pertoria rekopisdéw biblijnych nalezacych do KoSciotow wschodnich,
drugi za$ wydania faksymiliow) to widzimy, jak niestychanie pozyteczne
i wielostronne jest bibliograficzne opracowanie tego wydawnictwa.

Z punktu widzenia bibliologa omawiana ksiazka z cala pewnoscia jest
niezwykle cenna. Kompetentnie wprowadza w caloksztalt zagadnien
zwigzanych z historig Biblii w okresie Sredniowiecza. Dostarcza przegla-
du rezultatow najnowszych badan i interpretacji, a takze mndstwa wia-
domosci szczegOtowych. Zawarta w niej informacja bibliograficzna jest
wartoSciag sama w sobie. Z tych, i wielu innych powodoéw, zalecitbym te
pozycje jako obowiazkowa ksigzke podreczng dla kazdego bibliologa za-
interesowanego mediewistyka. Zalecitbym, gdyby nie jeden szkoput —
ksigzka ta, nabyta bezpoSrednio u wydawcy, czyli bez marzy poSredni-
kow, taryfy pocztowej itd., kosztuje, bagatela, niemal dwiescie dolarow
amerykanskich. A przeciez to tylko pierwszy z serii liczacej cztery tomy!

Jacek Soszynski
Warszawa

Istvan Monok, A maivelt arisztokrata. A magyarorszdgi fone-
messég olvasmdnyai a XVI-XVII. szdzadban [Wyksztalcony arysto-
krata. Lektura wegierskich magnatow w XVI-XVII w.], Budapest:
Kossuth Kiado, 2012, 470 s., ISBN: 978-963-09-7051-8.

W jakim stopniu byli wyksztatceni wegierscy magnaci w czasach no-
wozytnych w porOwnaniu z wspoiczesnymi im arystokratami, zyjacacymi
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w Europie Zachodniej? Co czytywat wegierski arystokrata? Gdzie naby-
wal ksiazki i jak sie¢ do nich odnosit? Na te i podobne pytania odpowia-
da monografia Istvina Monoka zatytulowana A mivelt arisztokrata,
ktora zainteresowanemu czytelnikowi w przystepnej i czytelnej formie
prezentuje wyniki wieloletnich, szczegétowych badan. Kompleksowa
analiza dziejow rodzimej ksiazki wegierskiej mogla zosta¢ zrealizowana
tylko w ramach prac zespotu badawczego, dlatego tez podjeto ja w Ka-
tedrze Literatury Wegierskiej segedynskiego Uniwersytetu im. Jozsefa
Attili jeszcze pod przewodnictwem Balinta Keser(.

Istvan Monok, autor omawiane] publikacji, to czotowy wegierski
znawca inkunabutow i dawnej ksigzki, byly dyrektor naczelny Panstwo-
wej Biblioteki Széchényiego [Orszdgos Széchényi Konyvtar], laureat na-
grody Széchenyiego, doktor Wegierskiej Akademii Nauk, oraz badacz,
ktory nie po raz pierwszy podjal wspomniana tematyke!. Legitymuje si¢
on przeszio 30-letnim stazem naukowym, wyktadat w wielu oSrodkach
akademickich, zaréwno wegierskich, jak 1 zagranicznych, byl rowniez
wielokrotnym stypendysta roznych instytucji, a takze cztonkiem redakc;ji
licznych serii wydawniczych i czasopism oraz towarzystw naukowych.
Liczba publikacji I. Monoka, wydanych w kilkunastu jezykach, liczy juz
kilkaset pozycjiZ.

Cel badan bylo zbadanie dziejoéw kultury Wegier, podzielonych od
1541 roku na trzy czeSci, poprzez poznanie zawartoSci magnackich bi-
bliotek i kultury czytelniczej. Jednak Siedmiogrodem autor zajmuje si¢
jedynie pobieznie, a gtbwnym przedmiotem zainteresowan autora publi-
kacji s3, poza dworem krolewskim, ksiegozbiory zebrane przez
Esterhazych, Nadasdych, Banffych, Batthyanych, Zrinyich, Palffych,
[lléshazych, Rakdczich, Czoborow, Istvanffych, Balassaich, Thokolyow,
Forgachéw, Mikulichéw, Berényich, Révayéw, Szirmayow, Ostrosithow
oraz — istotng takze z polskiego punktu widzenia — rodzing Thurzo6, jak
rowniez Miklosa Pazmanya, Miklosa Bercsényiego, Istvdna Csakyego
czy Gyorgya Majthényiego.

Procz obszernej i szczegotowej podstawy faktograficznej, zaletg dzie-
fa jest takze powSciagliwoS$¢ w interpretacji. Ta wstrzemiezliwo$¢ autor-
ska sprawdza si¢ jako oparcie dla rekonstrukcji. W licznych bowiem

' Vide: 1. Monok, Les bibliothéques et la lecture dans le Bassin des Carpates 1526-1750,
(Bibliotheque d’Etudes de LEurope Centrale, t. 4), Paryz 2011, s. 278; tenze, Vingt ans
de recherche sur la culture du livre dans le bassin des Carpates, w: Revue francaise d’histo-
ire du livre, Genewa 2001 [2002], s. 199-222.

2 SzczegOlowe informacje i pelne dossier znalezé mozna na stronie badacza:
http://www.monokistvan.hu [14 XII 2012).
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przypadkach przydatne Zrddta pozornie nie wydaja si¢ by¢ uzytecznymi.
Nieczesto mozna spotkac¢ zachowang biblioteke z czaséw wczesnonowo-
zytnych, takze katalogi i opisy nie zawsze dotrwaly do naszych dni. Row-
nie rzadko znane s3 ksiegi kolejnych pokolen, zdarza si¢ takze, ze z da-
nej rodziny znane sa wylacznie ksiegozbiory przedstawicieli sprawuja-
cych najwyzsze godnosci koscielne. Zachowywanie si¢ informacji o dzie-
jach ksiag utrudniat fakt, iz w przypadku magnaterii woluminy nie byty
dobrem szczegOlnie strzezonym czy cennym, nie mialy zadnego znacze-
nia w poréwnaniu do nieruchomos$ci wchodzacych w sktad majatku.
Czestokro¢ to dzienniki 1 osobista korespondencja stanowia najlepsze
zrédto. Z nich bowiem wynika, jakie ksiazki kupnowat lub czytal pisza-
cy, wzglednie, ktorych autorow dzieta cytowal. Niestety wynika to z bra-
ku rozstrzygajacych dowodoéw w postaci zachowania si¢ ksigg: czesto
niemozliwym jest udzielenie odpowiedzi na odruchowo nasuwajace sie
pytanie: czy wzmiankowane tomy rzeczywiscie czytali ich mozni wiasci-
ciele? By zilustrowac to zagadnienie I. Monok podaje wymowny przy-
kiad znajdujacego si¢ w Eisenstadt (weg. Kismarton) ksiggozbioru
Eszterhazych. Wsrod ksiag nalezacych do tej kolekceji znalazly si¢ wazne
pisma protestanckie. Nie odzwierciedlaly one jednak zainteresowan
wlasciciela majatku, lecz stanowily dobra rodzinne, skonfiskowane pew-
nemu pastorowi protestanckiemu w czasach kontrreformacji.

Wegierska inteligencja na ogdt nabywata ksiegi w pobliskich wazniej-
szych centrach kulturalnych — Wiedniu, Grazu, Wenecji, Brnie, Krako-
wie czy Otomuncu. Rzadko wchodzitlo w rachube, by ktéras z magnac-
kich rodzin nawigzywala osobiste kontakty z wydawca (jak uczynita to
np. rodzina Batthydnych z André Wechelem, lub nadworny sedzia Fe-
renc Nadasdy z Moretusem, jak rowniez rodzing Blaeu). W nastgpstwie
reformacji w podzielonej religijnie Europie konflikty wyznaniowe i roz-
nice zdan mialy zauwazalny wptyw réwniez na stosunek do publikacji,
jako przekaznika pradow intelektualnych i Swiatopogladu. Dla przykta-
du, jesli w poblizu znajdowaly si¢ wylacznie centra katolickie, znaczaco,
co zrozumiale, utrudniato to nabywanie pism protestanckich.

Podczas proby odpowiedzi na pytania odno$nie kupna ksigg i tworze-
nia ksiegozbiorow pod uwage wzial trzeba piastowane w ciggu zycia sta-
nowiska i funkcje, a takze mieszkancéw dworu. Te mianowicie czynniki
nie tylko wywieraly wplyw na wybdr literatury, lecz takze wyznaczaty po-
tencjalne drogi zakupu. Zadaniem wegierskiego arystokraty bylo toze-
nie na i dbanie o edukacje i KoSciol. Z kolei z pozycji mecenasa wspie-
ranie biedniejszych przedstawicieli inteligencji: uczonych, drukarzy, stu-
dentow podrozujacych za granicg. To z napisanych lub wydanych przez
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tych pierwszych prac trafialy do jego biblioteki egzemplarze, natomiast
za poSrednictwem wedrownych studentow mogt sprowadzic sobie kolej-
ne — z zasobniejszych wydah zagranicznych. Okazyjnie zaopatrywat
w przydatng literatur¢ domownikow, oficjaliste i innych spoS§rdd swoich
dworzan; mozna si¢ rowniez spodziewac, ze arystokraci w jakiej§ mierze
czytywali pozyczane sobie nawzajem ksiggi. Magnacki ksiegozbior mogt
pecznied jeszcze w inny sposOb — zdarzato si¢ bowiem, ze kapelan dwo-
ru zapisywal swoje ksiegi magnatowi, badZz sam arystokrata nabywatl
schede po swoim oficjaliScie. Petnigc r6zne urzedy wchodzit w posiada-
nie przydatnych dla siebie dziet, traktujgcych najczesciej o polityce, woj-
skowosci, prawie i historii. Rzadko natomiast spotyka si¢ przypadki, gdy
magnat wlasnoregcznie dobieral podlug wlasnego gustu i zainteresowan
odpowiednig literaturg; okazja po temu nadarzala sig, jesli osobiscie
podrdzowatl za granice, w poselstwie dyplomatycznym badz urzadzat so-
bie ,,wojaze”.

W drodze zestawiania i interpretacji r6znorodnych i czgsto nic nie
moéwiagcych samych przez si¢ danych mozna otrzymaé wyczerpujacy
obraz wyksztatcenia Owczesnych elit politycznych. Kazdy cztonek rodzi-
ny szlacheckiej mial swoje osobiste ksiegi, w pierwszej kolejnosSci
podreczniki, katechizmy oraz wlasng lekture. Wyksztalcenie gtownych
postaci wegierskiego zycia politycznego w pierwszym rzedzie obejmowa-
fo podstawowe teorie i fakty z dziedziny historii 1 teologii. Mimo, ze
utrzymywali kontakty z najwazniejszymi osobistoSciami tamtych czasow,
jak na przyktad z Erazmem z Rotterdamu czy Aldem Manuzio, to — na
co zwrocit uwage I. Monok — najSwiezsze, przewodnie idee i prady inte-
lektualne trafiaty do nich nie z pierwszej reki, lecz w tlumaczeniach au-
toréw drugiego i trzeciego rzedu. Charakterystyczne dla moznowlad-
czych rodow jest tworzenie nadwornej (a wigc juz nie osobistej) biblio-
teki, chociaz w tej, liczacej kilkaset, w wyjatkowych wypadkach
1000-2000 tomow, znajdowaly si¢ — z uwagi na wciaz jeszcze w tym okre-
sie wysokie ceny — tylko najpotrzebniejsze i przydatne dzieta. Pod koniec
tego okresu nadworne biblioteki zaczynaja pelni¢ takze funkcje repre-
zentacyjng. Juz wtedy, w czasach nowozytnych, znalezé mozna przykia-
dy na segregowanie i katalogowanie zbiorOw oraz zatrudnianie bibliote-
karzy.

W braku wegierskiego dworu krolewskiego arystokracji przypadto
nowe zadanie: Swieccy i duchowni mozni podejmowali si¢ odegrania
Swiadomej roli w ksztattowaniu kultury pafnstwa oraz w zdarzajacym si¢
czasem zaopatrywaniu w ksiegi. Interesujacych przyktadéow dostarcza
proba stworzenia stynnej Corviniany przez krola Macieja Korwina; zna-
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komita biblioteka krolewska stanowita wzor rowniez dla migdzy innymi
ksigzat siedmiogrodzkich: Gabora Bethlena i Jerzego I Rakoczego. Wy-
robione na temat wyksztalcenia wegierskiej arystokracji zdanie 1. Mo-
nok w jednym z wczesniejszych dziet podsumowatl w nastepujacych sto-
wach: ,Nie liczac wielkich bibliotek europejskich panujacych, ksigzat
obieralnych, wyksztalcenie czytelnicze, kultura literacka wegierskiej mag-
naterii nie odstawata od wspotczesnej jej europejskiej szlachty”. Posu-
wa si¢ nawet do stwierdzenia, ze liczba ksiag wegierskiego arystokraty
byta pokazniejsza w stosunku do jego zachodnich odpowiednikéw, choé
trzeba podkreslié, ze takie zestawienia nalezy traktowac z ostroznoscia —
odmienne Srodowisko polityczne, mozliwosci finansowe oraz inne oko-
licznosci czgstokro€ czynig takie porOwnania bezcelowymi.

Wskazujac na braki omawianej publikacji wyznaczy¢ mozna takze
droge dalszych badan: nie rozstrzygnieto jeszcze na przyktad roli wie-
deniskiego czy praskiego dworu w ksztatceniu wegierskiego czytelnictwa.
Doniosto$¢ — zar6wno polityczna, jak i kulturalna — sprawiata, ze wegier-
ski szlachcic uwaznie §ledzil takze zgromadzenia austriackich, moraw-
skich czy polskich dzielnic.

Fundament publikacji stanowig zamieszczone w niej liczne i cenne
uwagi, a uzupetnia ja doskonaly wykaz literatury przedmiotu oraz in-
deks. Zainteresowanym szczeg6tami dotyczacymi lektury czotowych we-
gierskich rodzin moznowladczych nie mozna chyba polecic lepszej pozy-
cji niz Wyksztalcony arystokrata, syntezy jednego z nowszych dziatow hi-
storii kultury Wegier.

Marton Veszprémy
ttum. Krzysztof Morgiel Budapeszt

Grzegorz P. Babiak, Sobie, ojczyZnie czy potomnosci... Wybrane proble-
my mecenatu kulturalnego elit na ziemiach polskich w XIX wieku, War-
szawa: Wydawnictwo Neriton, 2010, 735 s., ISBN 978-83-7543-154-4.

Format i szata graficzna ksigzki maja duzy wplyw na recenzenta, ro-
big wrazenie, ktore co prawda nie jest kluczowe w ocenie meritum za-
wartoSci, jednak tworza klimat towarzyszacy ocenianej produkcji w trak-

3 1. Monok, A Kdrpdt-medence konyves miveltsége. Az irdsbeliség, a konyv, a kony-
vtdr €s az olvasds a Kdrpdt-medencében 1750-ig, [w:] Iskolakultiira, 1997/5, s. 3—4.
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cie jej czytania. W wypadku publikacji Grzegorza Babiaka okreSlenie
,duzy” nabiera szczegllnego znaczenia, gdyz duze jest w tym przypadku
wszystko — zaro6wno format, jak i obszar zagadnien, w jakim porusza si¢
autor; stwarza wrazenie nie tyle duzego, co wrecz ogromnego. Dlatego
niech nie zmyli nikogo niezwykle skromnie brzmiacy tytul: Wybrane pro-
blemy... Wielka ksiazka, pigknie graficznie zaprojektowana i tylko wy-
brane zagadnienia? Problematyka, ktorg podejmuje autor, jest bardzo
szeroka, stad dosS¢ skomplikowana w jednoznacznej ocenie.

Literatura przedmiotu do analizowania dziatan §rodowisk artystycz-
nych i instytucji kultury w XIX wieku jest obfita. Autor, podejmujac si¢
proby wyboru tych najwazniejszych postaw w obszarze mecenatu nad
dziedzictwem narodowym w XIX wieku, byl zmuszony do poszukania
oryginalnej formy prezentacji swoich uwag i ocen.

Zawarte w tytule ksiazki trzy kluczowe stowa ,,mecenat, elity i ziemie
polskie w XIX wieku” zostaly zdefiniowane przez autora bardzo szero-
ko. Wedtug mnie to zabieg bardzo dobry, dajacy, jak si¢ okazato po lek-
turze, duze mozliwoSci w prezentowaniu najwazniejszych zjawisk pol-
skiej kultury w omawianym okresie, zarOwno na terenie naszego pan-
stwa jak i poza jego granicami, gdzie toczyta si¢ walka o zachowanie
dziedzictwa narodowego.

Publikacja sktada si¢ z dwoch rozdziatow: Mecenat paristwowy i spo-
leczny oraz Mecenat prywatny na ziemiach polskich, zawiera obszerng bi-
bliografi¢, indeks os6b, ma dotaczong plyte CD, na ktorej umieszczono
wspolczesne fotografie odnoszace si¢ do niektorych hasel prezentowa-
nych w publikacji.

PoszczegoOlne rozdzialy autor utozyl zgodnie z zapowiedziang w tytule
kolejnosciag. Wybodr zagadnien, jakie zawiera publikacja, nie jest chyba cal-
kowicie reprezentatywny wobec tytulu ksigzki. Prawem jednak twOrcow
jest dokonywanie takiej selekcji materiatu, aby zaprezentowac najwazniej-
sze czgScl tezy swojej ksiazki poprzez omawiane zagadnienia czy hasta.

Autor, opisujac Warszawe XIX wieku, przesledzit kluczowe zaloze-
nia polityki carébw wobec problemu wspierania dziedzictwa polskiego,
a potem niszczenia tegoz w czasach rusyfikacji. Chronologiczny opis
dziataf poszczegélnych wiladcdéw nie pozwala jednak na syntetyczna
analize materialu, oceny ktorego roOwniez autor nie chciat si¢ podjaé.
Podsumowanie pierwszego rozdziatu takze nie daje poglgbionej analizy
znaczenia walki o zachowanie dziedzictwa narodowego czy tez roli pol-
skich elit. Wskazanie na powiazanie dzialalnoSci jednostek z naciskami
ze strony zaborcOw niewiele zmienia w dotychczasowym stanie wiedzy
o historii Polski w XIX wieku.
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Szeroka definicja ziem polskich, jaka autor nakreslitf we wprowadze-
niu, nie znajduje w pelni odzwierciedlenia w poszczegolnych hastach,
ktore znajdujemy w publikacji. W pierwszej czesSci najwiecej miejsca po-
Swiecono Warszawie, autor interesujaco opisat Krakow i Lwow, ale tak
duze oSrodki kultury jak Poznan, Wilno czy Gdansk takze powinny by¢
wspomniane w tak przekrojowej publikacji.

Odnoszac si¢ do dziatalnosci polskich elit na emigracji, opisal autor
m.in. Towarzystwo Historyczno-Literackie i Biblioteke Polskg w Paryzu.
To najwazniejsza instytucja, jaka powstata poza granicami Polski do dnia
dzisiejszego, ale nie jedyna do interpretacji mecenatu panstwa czy elit.
Relacje pomiedzy wtadzami Francji czy Paryza a Towarzystwem Histo-
ryczno-Literackim i Biblioteka Polska zostaly catkowicie pominiete.
W samym Paryzu mamy w XIX wieku powstanie Polskiej Misji Katolic-
kiej i szkolnictwa, ktore bylo doskonalym przejawem mecenatu elit nad
kultura polska. Warto zaznaczy¢, iz autor w calej swojej ksiazce pominat
znaczenie KoSciota katolickiego w szczegdlnosci i odtamdw protestanc-
kich w zaangazowaniu na rzecz zachowania kultury na ziemiach pol-
skich.

W drugim rozdziale Grzegorz P. Babiak poprzez bardzo dobry dobor
najwazniejszych nazwisk opisal mecenat polskich elit nad dziedzictwem
kulturowym. Zastuguje na uwage fakt, ze w tej czesci publikacji autor
bierze pod uwage rOwniez dziatalno$¢ na rzecz obrony dziedzictwa na-
rodowego rowniez w Wielkopolsce i na Ziemi Wilenskiej. Zasluga auto-
ra jest dbatosS¢ o dobor nazwisk osob, ktore podejmowaly si¢ trudu two-
rzenia i zachowania polskiej kultury w XIX wieku — autor, wedtug mnie,
nie pomingl zadnego znaczacego. Opisana zostala dziatalno$¢ m.in. Ty-
szkiewiczow, Branickich, Czartoryskich. Autor, wychwalajac ich zastugi
dla promowania i zachowania dziedzictwa, staral si¢ takze pamietac
o ich dziatalnosci politycznej, dzigki czemu zarysowal takze dazenia elit
do odzyskania rodzimej kultury dla catej wspdlnoty narodu polskiego,
w czasach, gdy Polska byta pozbawiona niepodleglosci.

Publikacja pod wzgledem swojej tresci jest imponujaca. Pozwala za-
rowno laikowi jak i badaczom XIX wieku podja¢ kolejng refleksje nad
stuleciem, w ktorym polityka i kultura przeplataly si¢ i w duzej mierze
byly zalezne od siebie. Ksigzka, cho¢ po pierwszej lekturze wydaje si¢
by¢ tylko zlepkiem sprytnie dobranych haset, w ktorych z trudem mozna
doszukac si¢ poglebionej analizy, dostarcza jednak pozywki do wiasnych
przemyslen. Czytajac bowiem opracowania monograficzne o osobach
lub instytucjach dziatajacych w tym czasie, czgsto mozemy ulec pokusie,
aby przypisaé charakter ich dziatalnoSci dla calego wieku XIX. Rozno-
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rodnos¢ i wielobarwno$¢ opisywanych zjawisk w publikacji Grzegorza
Babiaka jest ogromna. Tworzenie takich publikacji takze dla innych
okresoOw w dziejach naszego panstwa jest bardzo potrzebne. Niech ta
praca zacheci innych historykow do podjecia wyzwania i sprostania wiel-
ce wymagajacej sztuki zebrania w jednej publikacji materialu reprezen-
tatywnego i dajacego swobode w wyrabianiu sobie ocen dziatan i wyda-
rzen z czasOw przesztych.

Dariusz KuZmina
Warszawa

Krzysztof Pilarczyk, Drukowana ksigzka hebrajska a religia. Vademe-
cum bibliologiczne, Krakow: Wydawnictwo Antykwa, 2012, s. 211+nlb.
wktadka z ilustracjami, ISBN 978-83-60154-29-8.

Praca powstata w ramach projektu Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego ,,Ksiazka w kulturze zydowskiej” i stanowi kolejna publikacje
Krzysztofa Pilarczyka poSwigcong dziejom drukarstwa zydowskiego. Za-
wiera podstawowe informacje na ten temat, zebrane w formie artyku-
16w, zestawien i haset stownikowych. Spetnia zatem rol¢ vademecum bi-
bliologicznego, pomocnego dla 0os6b pragnacych znalez¢ informacje na
temat inkunabuléw, drukéw hebrajskich, czy ich wydawcow. W odroz-
nieniu od poprzednich prac Autora ma charakter zdecydowanie popu-
larny, o czym $wiadczy nie tyle brak przypisow, co wykorzystanie jedynie
znanych ustalefi, prezentowanych juz we wczeSniejszych publikacjach.

Za nieco mylacy trzeba uzna¢ tytul. Autor nie omawia zwiazkow
ksiazki zydowskiej z religiag, tematyce tej zostat poSwiecony jedynie kil-
kustronicowy esej umieszczony w jej koncowej czesci — Profil i funkcja
drukowanej ksigzki hebrajskiej w przekazie religijnym. Zajmuje si¢ nato-
miast literaturg religijna, ktora ukazywata si¢ naktadem typografii euro-
pejskich a zwtaszcza polskich. Autor, podobnie jak w swoich poprze-
dnich publikacjach, koncentruje si¢ na okresie wczesnonowozytnym, po-
miedzy XVI a XVIII stuleciem.

Pierwszy rozdzial zostal po§wiecony inkunabutom. Zawiera zestawie-
nia drukéw wydanych do konca XV wieku w uktadzie chronologicznym
i geograficznym, krotkie informacje na temat wydawcow, a przede wszy-
stkim wykaz znanych inkunabutéw hebrajskich uporzadkowany wedtug
treSci, dlatego tez rozpoczynaja go edycje Biblii. Autor zamieScil row-
niez liste bibliotek, w ktdrych sa one przechowywane, zestawionag we-
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diug liczby posiadanych tytutow. Warto odnotowac, ze najwigcej inkuna-
butéw hebrajskich znajduje si¢ w zbiorach amerykanskich i brytyjskich.

Zasadnicza czg$¢ vademecum dotyczy drukarstwa w epoce wczesno-
nowozytnej. Autor skrotowo omowit jego rozwoj w kolejnych stuleciach
na Polwyspie Apenifiskim, w Imperium Osmanskim i Europie Srodko-
wej, wigecej uwagi poSwiecajac zwlaszcza zagadnieniom zwigzanym
z edycja Talmudu. Narracje uzupetnia zestawienie pokazujace wielkoS¢
produkcji drukarni w poszczeg6lnych panstwach.

Obszerng cze$¢ vademecum stanowig omodwienia i notki poSwigcone
drukarzom dziatajacym w Europie oraz najwazniejszym oSrodkom dru-
karstwa. Zestawione alfabetycznie tworza dwa mini-stowniki, r6zniace
si¢ nieco zakresem chronologicznym. O ile pierwszy z nich prezentuje
glownie dokonania drukarzy w okresie wczesnonowozytnym, to drugi
jest bardziej r6znorodny pod wzgledem chronologicznym. Przedstawia
dziatalnos$¢ najwickszych osrodkow drukarstwa, np. takich jak Amster-
dam, przede wszystkim w XVII 1 XVIII wieku, ale w niektorych przy-
padkach, np. Warszawy czy Berlina, pomieszcza réwniez krotkie dodat-
ki na temat ich dziejow w XIX i XX wieku.

W obydwu mini-stownikach szczegdlnie wiele miejsca poSwigecono te-
renom Rzeczypospolitej w XVI-XVIII wieku. Nie sg to materialy w petl-
ni oryginalne. Zamieszczone omoéwienia i notki niewiele rézniag si¢
w swojej zawartosci od tych opublikowanych przez tego samego autora
w Leksykonie drukarzy ksigg hebrajskich w Polsce, XVI-XVIII wiek (Kra-
kow 2004). Niektore zostaly nieznacznie przeredagowane czy uzupel-
nione wspomnianymi dodatkami odnoszacymi si¢ do XIX i XX wieku.
Zasadnicza roznice stanowi uktad hasel. W Leksykonie zostaly one za-
prezentowane tgcznie, w vademecum rozdzielono omdwienia dotyczace
drukarzy i oSrodkow drukarstwa.

Publikacje zamykaja krotkie eseje na temat samego wygladu ksiazek,
sposobu ich produkgcji, handlu drukami a takze istniejacych katalogow
1 bibliografii. Uzupelnienie stanowi ponad sto ilustracji ukazujacych
gléwnie karty tytulowe starodrukow hebrajskich.

Vademecum ma charakter popularny. Zawiera r6znorodne informa-
cje i zestawienia, ktore mogg okazac¢ si¢ pomocne osobom zajmujacym
si¢ problematyka ksigzki hebrajskiej, np. studentom. Dla profesjonali-
stow, bibliologow czy historykow, bardziej uzyteczny wydaje si¢ byc
wspomniany juz Leksykon drukarzy ksigg hebrajskich w Polsce.

Hanna Wegrzynek
Warszawa
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Patryk Pleskot, Naukowa szkola przetrwania. Paryska Stacja PAN
w latach 1978-2004, Warszawa: Wydawnictwa Uniwersytetu War-
szawskiego, 2008, 278 s., ISBN 978-83-235-0356-9.

Ksigzka Patryka Pleskota zostata wydana w 2008 roku naktadem Wy-
dawnictw Uniwersytetu Warszawskiego. Autor pracy jest doktorem na-
uk humanistycznych w zakresie historii. W swoim dorobku posiada sze-
reg publikacji dotyczacych historii najnowszej, w tym wiele artykutow
oraz trzy ksiazki: Wielki maly ekran. Telewizja a codziennosc¢ Polakow lat
60. (2007), Naukowa szkota przetrwania. Stacja Naukowa PAN w Paryzu
w latach 1978-2004 (2008) i Intelektualni sgsiedzi. Kontakty polskich hi-
storykow z francuskim Srodowiskiem ,Annales” w latach 1945-1989
(2010). W Naukowej szkole przetrwania... autor analizuje dzialalno$¢
Stacji Polskiej Akademii Nauk w Paryzu oraz prezentuje role, jaka Sta-
cja odgrywata w schytkowym okresie komunizmu i na poczatku wolnej
Polski.

Bogata historia i aktywna dziatalno$¢ Stacji nieczesto bywa
przedmiotem badan i publikacji. Do tej pory wydanych zostato zaledwie
kilka broszur-przewodnikow oraz artykutow prasowych na jej temat. Je-
dyne obszerne opracowanie dotyczace dzialalnoSci paryskiego oSrodka
stanowita wydana w 1982 roku monografia Polska Stacja Naukowa w Pa-
ryzu w latach 1893-1978 autorstwa Danuty Rederowej, Bohdana Ja-
czewskiego i Waldemara Rolbieckiego, z przedmowa Andrzeja F. Grab-
skiego (Wydawnictwo Ossolineum). Autor opisuje histori¢ Stacji do
1978 roku, dlatego publikacje Pleskota mozna odczytywac jako jej kon-
tynuacje. Ponadto nowa publikacja wzbudzata wielkie nadzieje na po-
szerzenie i rozpowszechnienie wiedzy o Stacji.

Naukowa szkota przetrwania. .. rozpoczyna si¢ od obszernego wstepu,
w ktorym autor dokonuje omowienia Zrodet, z ktorych korzystat w trak-
cie przygotowywania publikacji, jak rowniez wyjasnia, dlaczego skupit
sic na takim okresie funkcjonowania placowki. CzeS¢ merytoryczna
podzielona zostata na dwa gtowne trzony. Pierwszy, Czas regresu i pasyw-
nosci (koniec lat 70. — 1989), poswiecony jest roli Stacji w stosunkach na-
ukowych polsko-francuskich w latach siedemdziesiatych i osiemdziesia-
tych, wskazuje kierunki jej dziatalnoSci oraz organizacje i funkcjonowa-
nie. Rozdzial ten koficzy si¢ podsumowaniem dotyczacym znaczenia
osrodka (zaréwno jego zasiegu oddziatywania, jak i zebranej oceny in-
stytucji, wystawionej przez polskich i francuskich naukowcoéw). W roz-
dziale drugim, Miedzy zerwaniem a kontynuacjg (1989-2004), uka-
zywana jest Stacja juz w nowej, demokratycznej rzeczywistoSci. Autor
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prezentuje dziatalnoS$¢ paryskiej placowki w kontekscie transformacji
1 sporow o jej nowa role i charakter. Podobnie jak w czeSci pierwszej Ple-
skot wskazuje tu kierunki dziatalnoSci oraz opisuje organizacj¢ i funk-
cjonowanie placowki juz w III Rzeczpospolite;.

Patryk Pleskot przygotowal swoja publikacje, opierajac si¢ przede
wszystkim na archiwaliach dostepnych w siedzibie Stacji. Byly to gtow-
nie sprawozdania i raporty o charakterze urzedowym. Jak zaznacza sam
autor (s. 10), materialy te okazaly si¢ jednak niekompletne, dlatego mu-
sial ustala¢ niektére brakujace watki droga przypuszczen i spekulacji.
Warto jednak zaznaczyC, ze Pleskot siggnal, co prawda w mniejszym
stopniu, rowniez do materialéw dostepnych w innych francuskich i pol-
skich archiwach (m.in. Ministére des Affaires Etrangeres, Ecole des
Hautes Etudes en Sciences Sociales, Polskiej Akademii Nauk, Instytutu
Pamieci Narodowej, Ambasady RP w Paryzu czy Osrodka Cywilizacji
Polskiej przy Sorbonie). Co wigcej, przygotowujac swoja publikacje,
opieral si¢ takze na wspomnieniach osob zwigzanych ze Stacja (pracow-
nikow, uczonych i gosci). Zabieg ten pozwolil spojrze¢ na temat z mniej
oficjalnej strony.

Naukowa szkota przetrwania... to nie podregcznik historii Stacji ani
kalendarium wydarzen. Autor monografii podchodzi do historii Stacji
w sposOb problemowy. Stawia trudne pytania dotyczace funkcjonowania
paryskiego oSrodka w badanym okresie, pytajac m.in. o to, jak wyglada-
ta rzeczywista aktywnoS$¢ w relacjach kulturalno-naukowych, czy Stacja
nie byla jedynie hotelem dla polskich naukowcoéw przybywajacych do
Francji oraz jak transformacja systemowa odbita si¢ na dziatalnosci in-
stytucji. W swojej publikacji Pleskot porusza wiele takich kwestii, lecz
stawiajac pytania, stara si¢ na nie odpowiedzie¢ poprzez analiz¢ proble-
mow Stacji w szerokim kontekscie (nie zapomina, ze badany okres to
czas Jesieni Ludow, zmian ustrojowych, ideologicznych, politycznych)
i unika jednoznacznej oceny.

Na szczegOlne wyrOznienie zastuguje fakt, iz opisujac rzeczywistos¢
funkcjonowania Stacji w okresie schytku komunizmu i poczatkdw wolne;j
Polski, autor wskazuje jednocze$nie na wykorzystane i zaprzepaszczone
szanse oraz mozliwoSci rozwoju tej polskiej instytucji naukowo-badaw-
czej, ktore w konsekwencji wptywaja rowniez na wspodlczesng forme na-
ukowych stosunkéw polsko-francuskich. Temu zagadnieniu autor po-
Swiecit caly rozdzial (rozdziat 1, s. 17-43): analizuje w nim stosunki na-
ukowe polsko-francuskie badanego okresu, traktuje o wzlotach i upad-
kach tej dos¢ trudnej wspolpracy (m.in. przywotuje ,,ztoty okres” lat sie-
demdziesiatych, zapa$¢ kontaktéw spowodowany wprowadzeniem stanu
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wojennego czy powolne odbudowywanie kontaktéw po roku 1985). Roz-
dzial ten stanowi doskonate tto i ,,[...] pozwala umieSci¢ dziatalnos¢ Sta-
cji w odpowiednim kontekscie oraz lepiej zrozumiec jej charakter i funk-
cjonowanie” (s. 17).

Mimo swoich niewatpliwych waloréow ksiazka nie zostala dobrze
przyjeta przez Srodowisko zwigzane ze Stacja. Autorowi zarzucano
przede wszystkim wykorzystanie w pracy nieautoryzowanych rozmow
i wywiadow z pracownikami i z osobami zwiazanymi z paryskim osrod-
kiem (zamieszczenie nieautoryzowanych wywiadow i rozméw z Maria
Bogucka, Jerzym Borejszg, Rose-Marie Lagrave, Jaquesem Le Goffem,
Jacquesem Revelem, Januszem Tazbirem, Michatem Tymowskim i An-
drzejem Wyrobiszem). Ponadto zwracano uwage na zbytnie skupienie
si¢ na kwestiach politycznych i niezrozumienie mechanizmoéw rzadza-
cych tego typu instytucja (tj. wymagana biurokracja, rozproszenie odpo-
wiedzialnosci, brak wystarczajacego finansowania, uzaleznienie od cen-
trali).

Publikacja, ze wzgledu na swa wielowatkowos¢, nie bedzie przydatna
dla kazdego. Tresci stricte historyczne przeplataja si¢ (czesto w nadmia-
rze) z informacjami dotyczacymi realiéw politycznych, opiséw personal-
nych rozgrywek i subiektywnych wizji funkcjonowania Stacji snutych
przez jej kolejnych dyrektoréw (m.in. podrozdzialy: Wizja Jerzego Borej-
szy (1991-1996), s. 167-168; Nowe pomysly, nowe spory — prof. Michat Ty-
mowski (1996-2000), s. 171-173; W obliczu nowego millennium i wejscia
do Unii Europejskiej — prof. Henryk Ratajczak (1996-2004), s. 173-176).
Liczba poruszanych watkow wymaga od czytelnika skrupulatnej selekcji
informacji w celu dotarcia do interesujacej go problematyki. Osoby po-
szukujace encyklopedycznej wiedzy na temat historii placowki moga
wiec poczuc€ si¢ zawiedzione.

Monografie, co zresztg podkresla sam autor, warto jednak potrakto-
wac jako studium przypadku. Z pomoca analizy funkcjonowania Stacji
Naukowej PAN w Paryzu mozna opisac ,.kondycje nauki polskiej wobec
wyzwan ostatnich dekad XX w. i poczatku nowego stulecia” (s. 9). Na-
lezy tez zaakcentowad, ze ksigzka Pleskota moze stanowi¢ dobre Zrddto
do wyrobienia wtasnego zdania na temat tego typu placowek.

Podsumowujac, publikacja Patryka Pleskota wzbudzita pewne kon-
trowersje (zwlaszcza w Srodowisku zwigzanym z Polska Akademia Na-
uk), przede wszystkim ze wzglgdu na poruszanie przez autora do$¢ deli-
katnych tematéw, tj. finansow, relacji na linii Paryz — Warszawa, ko-
niecznoSci dostosowywania si¢ do zmieniajacych si¢ realidw politycz-
nych, i samo upolitycznienie. Jako przyktady warto wymieni¢ chocby
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analize¢ autora dotyczaca roztozenia wydatkow Stacji na cele naukowe
1 pozanaukowe, z ktorych wynika, ze zdecydowana wigkszoS¢ wydatkow
przeznaczana byla na te drugie (s. 123), czy informacje o sztucznym
,unaukowianiu” przez kierownictwo oSrodka wydarzen, takich jak cho-
ciazby obchody 40-lecia PRL, ktore zreszta zostaly zbojkotowane przez
strong¢ francuska (s. 117). Niemniej jednak ksiazka stanowi cenne opra-
cowanie najnowszej historii i Stacji, i jej dziatalnoSci. Autor rzetelnie
ukazuje realia rzadzace tego typu polskimi oSrodkami za granicg.

Katarzyna Seroka
Warszawa

Janusz Sowinski, Miedzy oryginatem, kopig a falsyfikatem. Polskie edy-
cje faksymilowe, (Prace Monograficzne, 512), Krakéw: Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu Pedagogicznego, 2009, 255 s., ISBN 978-83-
7271-5-5-0, ISSN 0239-6025.

Autor jest znanym filologiem, bibliotekoznawca, nauczycielem aka-
demickim i autorytetem w sprawach zwiazanych z historig drukarstwa
i ruchem wydawniczym. Jego dorobek naukowy zawiera m.in. pozycje
takie jak: Sztuka typograficzna Mtodej Polski (Wroctaw 1982), Adam Pol-
tawski. Typograf artysta (Wroctaw 1988), Polskie drukarstwo (Wro-
ctaw-L.6dz 1988), Typografia wytworna w Polsce 1919-1939 (Wroctaw
1995), czy Polskie drukarstwo. Historia drukowania typograficznego i sztu-
ki typograficznej w Polsce w latach 1473—-1939 (Wroctaw 1996).

Omawiana ksigzka jest proba uporzadkowania terminologii i jedno-
cze$nie kolejnym impulsem do przyjrzenia si¢ relacjom wydawca — czy-
telnik, producent — odbiorca, ktdre maja ogromny wplyw na diugotermi-
nowe plany wydawnicze, zmieniaja takze sztywne, prawnicze podejsScie
do wszystkich problemow wiazacych si¢ z wymienionymi w tytule ksigz-
ki: oryginatem i kopia. Historycy popkultury twierdza bowiem, ze ,,poje-
cie oryginalnoSci odchodzi do lamusa — dzisiaj liczy si¢ stworzenie wra-
zenia oryginalnoSci, w czym zasadnicza role odgrywaja nowe technolo-
gie”!. Mozna to rozwija¢ dodajac: ,,wielu historykow sztuki twierdzi, ze
niektore kopie maja wigcej cech oryginalu niz autentyk, przez setki lat
poddawany zabiegom konserwatorskim; takie zdanie maja np. niektorzy

1J. Rzewuski, Kultura bumerangu, ,Wprost” 2005, nr 5(1157) — http://www.wprost.
pl/ar/72703/Kultura-bumerangu/?pg=1 [12 XII 2012].
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historycy sztuki o kopii ,,Mony Lizy” z roku 160072, Niezaleznie od kon-
trowersyjnosci tego stwierdzenia, nalezy przyznaé, ze zwraca uwag¢ na
fakt ingerencji w strukture oryginalu’, rozumianego jako autentyczny
pierwowzor.

Tworzenie kopii zawsze miato wiele uzasadnien, z ktorych jedno to
ochrona oryginalu przed destrukcyjnym dziataniem czasu, warunkow
zewnetrznych, ludzi i drobnoustrojow. Ten rodzaj zabezpieczenia wyko-
nywany czasem przez samego tworce raczej nie budzi zastrzezen, mozna
zastanawiac si¢ nad zmianami, ktOre pojawiaja si¢ przy okazji powstawa-
nia kopii, moga to by¢ np. przypadkowe uszkodzenia fragmentow dzie-
ta, przesuniecia elementow tekstu, czy tez niezamierzone dodanie no-
wych znakéw spowodowane np. wada papieru, ktore powoduja, ze po-
wstaly nowy egzemplarz nie jest idealnym odwzorowaniem oryginatu.

Nowoczesne techniki, cyfryzacja (digitalizacja) daja nowe szanse na
utrwalanie i doktadne powielanie istniejacych juz dokumentow, takze
mozliwos$¢ szybkiego wprowadzenia do obiegu drukow rzadkich, ktore
dotychczas byly praktycznie dostepne w ograniczony (np. warunkami
przechowywania) sposob. Jest to niewatpliwie interesujacy, nowy sposob
zabezpieczenia cennych zasobdw, poprzez ograniczenie bezposSredniego
dostepu do nich bez szkody dla uzytkownika, zwtaszcza tego, ktoremu
zalezy gtownie na treSci danej pozycji, rowniez tego, dla ktdrego bezcen-
ny jest kontakt z konkretnym egzemplarzem np. ze wzgledu na margina-
lia. Nie do przecenienia jest element swobodnego dostepu, jaki gwaran-
tuje Internet, co w przypadku materiatow zdigitalizowanych oznacza de-
mokratyczny, nieograniczony miejscem pobytu dokumentu ani uzytkow-
nika dostep.

W edytorstwie naukowym, ktore przewiduje zamieszczanie kopii ory-
ginatu (faksymile; fac simile — uczyfn podobnym), rejestrowanie i poka-
zywanie wszystkich istniejacych wersji tekstu jest uzasadnione i wymaga-
ne od XIX w., umownie czasu, w ktorym uksztattowat si¢ kanon edytor-
stwa dokumentarnego®. Geneze wydan faksymilowych historycy ksiazki
i literaturoznawcy wigza z pracami konserwatorskimi. ,,Pierwsze proby
odtworzenia homograficznego drukéw i rekopiséw mialy stuzy¢ komple-

2 J. Sowifiski, Rola Zjazdu im. Jana Kochanowskiego w Krakowie w 1884 1. w uksztat-
towaniu zasad edytorstwa faksymilowego w Polsce, [w:] Krakow — Lwow. Ksigzki — czasopi-
sma — biblioteki, t. 8. red. H. Kosetka, Krakow 2006, s. 51.

3 Stownik wyrazéw obcych. Wydanie nowe, Warszawa 1997, s. 804.

4 ). Sowinski, Migdzy oryginatem..., s. 103-135. Terminu tego po raz pierwszy uzyl
Wiadystaw Floryan (Edytorstwo dokumentarne w Wydawnictwie Ossolineum, Wroclaw
1967, s. 3).
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towaniu zbioréw bibliotecznych i rekopiSmiennych, a takze uzupelnia-
niu desktruktow. Bylo to tez zwigzane z dzialalnoScig antykwaryczng™>,
potrzeba wprowadzenia na rynek kopii drukéw praktycznie niedostep-
nych lub wrecz unikalnych. W pierwszej potowie XIX w. sposobem ho-
mograficznym wydawano juz edycje faksymilowe (np. Jan Motty
w 1823 r. przygotowal w ten sposob edycje rekopiSmiennego Modlitew-
nika Nawojki)S, a faczenie reprodukgcji oryginatu i edycji krytycznej te-
kstu stato si¢ kanonem wydawania Zrodet historycznych.

Utrwalanie poprzez edycje faksymilowe tekstéw waznych dla kultu-
ry polskiej zwlaszcza po rozbiorach miato ogromne znaczenie dla spo-
teczefistwa. Zatozyciel Biblioteki Kornickiej Adam Tytus Dziatyfski
pisal: ,,w moich oczach zbiory maja malo wartosci i ze tylko onych uzy-
tek moze usSwigci¢ zamitowanie [...] Upowszechnienie i plastyczne wy-
konczenie narodowych pomnikéw sg gtéwnym dla mnie celem”’. Stuz-
ba narodowi poprzez publikowanie obiektow szczegdlnie cennych byta
jednym z celow fundacji, dla ktorej pracowato wielu znakomitych edy-
toréw, m.in. Adam Pilifiski. Staraniem Dziatynskich zaczeto wydawaé
m.in. Acta Tomiciana (tomy [-XIII, 1852-1912). Podobnie w innych
fundacjach w XIX w. dziatali wysoko wykwalifikowani specjaliSci,
ktorzy zajmowali si¢ kopiowaniem najcenniejszych egzemplarzy, czyli
edytorstwem faksymilowym, np. w Bibliotece Ordynacji Zamoyskich
taka funkcje petnil Jozef Przyborowski. August Bielowski (dyrektor
Zaktadu im. Ossolifiskich we Lwowie) zainicjowal edycje Monumenta
Polonia Historica, kontynuowana przez Akademi¢ Umiejetnosci w Kra-
kowie. Dziewigtnastowieczne edycje Ossolineum uchodzily za wzor
edytorstwa naukowego. W taki sposob powstawala np. seria ,,Bibliote-
ka Pisarzow Polskich”.

Po II wojnie Swiatowej wydawano autografy polskiego piSmiennic-
twa, np. Kronike Galla Anonima® czy Kazania gnieznieriskie®. Wydawnic-
twa naukowe wprowadzily edycje faksymilowe do swoich planow wy-
dawniczych. Powstat caly szereg publikacji przygotowanych dla wymaga-
jacego czytelnika, w tym edycje przeznaczone dla Srodowisk bibliofil-
skich, ktére zawsze budza podziw i funkcjonuja w nieco odrebny sposob

5 J. Sowinski, Migdzy oryginalem..., s. 18.

6 Tamze, s. 21.

7 A. Chyczewska, Polonica Adama Piliriskiego. ,,Pamietnik Biblioteki Kornickiej”,
1968, z. 9-10, s. 120.

8 Galla Anonima Kronika. Podobizna fotograficzna rekopisu Zamoyskich z wieku X1V,
wydat i wstepem opatrzyl J. Krzyzanowski, Warszawa 1948.

9 Kazania gnieznieriskie. Podobizna, transliteracja, transkrypcja, wydat i wstepem po-
przedzit S. Vrtel-Wiercinski, Poznan 1953.

309



Recenzje

(np. seria Karola Badeckiego ,,Biale Kruki”). Obecnie wydania faksymi-
lowe przeznaczone sa gtownie do edycji krytycznych tekstow literackich.

Przywotany przez autora Leon Marszatek piszac o edycjach wtornych
wymiennie uzywa nazwy: reprint, rozumiejac pod tym terminem: ,,wszy-
stkie kopie wydania reprodukowanego po uplywie pewnego czasu od
wydrukowania oryginalnego wydania” lub ,,wydawnictwo bedace wierna
fotoreprodukcja wydania oryginalnego, zaopatrzonego dodatkowo
przez wydawce w Karte tytulowa i oktadke”!0. Jerzy Starnawski rejestru-
je natomiast wydania fototypiczne w Polsce do roku 1990'!, wprowadza-
jac tym samym nowy termin, krytykowany przez J. Sowinskiego za od-
niesienie tylko do technologii druku ptaskiego (Swiattodruku), ktory zre-
szta nie mial zastosowania w drukach wymienionych przez Starnawskie-
go. Sowinski przychyla si¢ tutaj do nazwy — wydanie fotooffsetowe.

Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze nazwa: faksymile uzywana jest
przez historykéw ksiazki w opisie reprodukcji rekopisu i ksigzki rekopis-
miennej, takze pierwodruku, termin: reprint za$ wylacznie druku. I tak,
jak faksymile, to wierna kopia plus komentarz, tak reprint ma wspotcze-
sng karte tytulowa, nie musi odwzorowywac wszystkich elementow typo-
graficznych i ,,jest wierng reprodukcja wydania oryginalnego, ukazujaca
si¢ po uplywie pewnego czasu”'?, np. reprint Cracovia impressorum..."3.

Wydawnictwa takie, jak WAIF!4, Czytelnik, PAX, Literackie czy Pol-
skie Wydawnictwo Muzyczne konsekwentnie wydawaly reprinty, odno-
towujac to w swoich edycjach np. reprintéw pierwodrukéw. Uznaje sig,
ze zasady edytorstwa naukowego tekstow staropolskich zostaty ostatecz-
nie skodyfikowane przy okazji wydania przez Ossolineum Dziel wszyst-
kich Jana Kochanowskiego®.

W historii edytorstwa faksymilowego odnotowane sg takze rézne
mistyfikacje literackie, takie jak Protokoly Medrcow Syjonu opisane
m.in. przez Janusza Tazbira'®, majace znamiona falszerstwa. Samo sto-
wo ,.falszerstwo”, termin przeniesiony z terminologii prawa karnego,
oznacza dziatania majace wprowadzi¢ odbiorce w btad w celu uzyska-
nia korzysci finansowych, jednoznacznie okreSlane jest mianem prze-
stepstwa. To nie tylko podrobienie oryginatu, ale takze wszelkie prze-

10 L, Marszalek, Edytorstwo publikacji naukowych, Warszawa 1986, s. 135.

1], Starnawski, Praca wydawcy naukowego, Wroctaw 1992, s. 147-196.

12 Marszatek, dz. cyt., s. 87.

13 Johannes Ptasnik, Cracovia impressorum XV et XVI saeculorum, Lwow 1922 (re-
print: Warszawa 1979).

14 Zob. Reprinty. Katalog, oferta 1988—1989, Warszawa 1988.

15 Wprowadzenie wydawnicze, w: J. Kochanowski, Dzieta wszystkie, Wroctaw 1983.

16 J, Tazbir, Protokoly Medrcow Syjonu. Autentyk czy falsyfikat, Warszawa 2004, s. 146.
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robki, usunigcia, ingerencje. Rozumujac w ten sposob prace konserwa-
torskie, polegajace na uzupetnianiu ubytkow w oryginale, tez nalezalo-
by traktowac jako fatszerstwo. Karol Estreicher pisat: ,,z estetycznego
punktu widzenia falsyfikat nie istnieje... Z prostego powodu: kazdy bo-
wiem falsyfikat moze by¢ dzielem sztuki, i to niekiedy doskonalszym niz
oryginal! Dziwne, ale prawdziwe”!”. Jerzy Miziotek przytacza podobne
zdanie z katalogu wystawy Biblioteki Narodowej w Paryzu , falsyfikaty
juz nie istniejg; istnieja tylko zabytki”!8, Sg rozne metody ochrony edy-
cji przed nielegalnym powieleniem (np. elektroniczne zabezpieczenia
matrycy cyfrowej, rOwniez przepisy prawne stanowigce o ochronie wta-
snoSci intelektualnej). ,,Prawo definiuje w tej dziedzinie oryginal jedno-
znacznie: autentyczne to te odbitki, ktore z oryginalnej plyty wykonat
sam artysta lub jego pomocnik. Inaczej wykonane odbitki to faksymilia
lub fatszerstwa”!®. Byly liczne nieporozumienia, np. dotyczace luksuso-
wej edycji faksymilowej dzieta Mikotaja Kopernika czy rekopiséw Fry-
deryka Chopina, funkcjonujacych m.in. jako luksusowe dary dla gtow
panstwa, rOwniez papieza.

Wspoltczesny odbiorca sam tworzy kopie i chetnie z nich korzysta.
Zacieraja si¢ rOznice miedzy oryginalem, kopia i falsyfikatem. W XXI
wieku — erze cyfryzacji, digitalizacji i wszechwtadnego Internetu —
w przypadku edycji ksiazek wszystko si¢ przewartoSciowato. Wszelkie
kryteria narzuca odbiorca, on bowiem stwarza popyt i w znakomitej
wiekszosci, nie jest dla niego wazne, czy jest to wydanie oryginalne czy
przedruk — na og0t, zwlaszcza, jesli nie mySlimy w kategoriach ruchu bi-
bliofilskiego, liczy si¢ tres¢ i dostepnos¢ danej pozycji. Nieco inaczej wy-
glada to oczywiScie na rynku dziet sztuki. Obecny rozwoj fotografii cy-
frowej i dostgpno$¢ programow komputerowych do samodzielnej
obrobki tekstu i zdjeé prowokuje aktywnoS$¢ pasjonatdw, ale i falszerzy.
Organizacje mie¢dzynarodowe, ktore probuja przeciwdziata¢ tamaniu
prawa autorskiego, poprzez przyjete traktaty i dyrektywy?” dajg wyrazny
sygnal, ze mierzac si¢ z tym problemem widzg jego skalg.

7K. Estreicher, Historia sztuki w zarysie, wyd. 7, Warszawa 1986, s. 10.

18 J. Miziotek, Falsyfikaty na przestrzeni wiekow, [w:] Falsyfikaty dziet sztuki w zbiorach
polskich. Materialy migdzynarodowej konferencji naukowej zorganizowanej 21-22 maja
1999 roku przez Instytut Archeologii Uniwersytetu Warszawskiego, Oddzial Warszawski Sto-
warzyszenia Historykow Sztuki i Zamek Krolewski w Warszawie, red. J. Miziotek, M. Mor-
ka, Warszawa 2001, s. 11.

19J. Sowinski, Migdzy oryginalem..., s. 36.

20 Swiatowa Organizacja Wiasnosci Intelektualnej (traktat z 20 XII 1996 r.); Dyrek-
tywa 2001/29/EC Parlamentu Europejskiego z 22 V 2001 r. (Dz. Urz. UE wyd. spec. 2004,
rozdz. 17, t. 1, s. 230 i Dz. Urz. UE 2007 L 216, s. 24).
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Ksiazka J. Sowiniskiego niewatpliwie wnosi wiele cennych uogolnien
waznych dla historyka i obserwatora rynku ksigzki. Zostata napisana
z emfazg i jest naznaczona szacunkiem dla tradycji. Autor przeprowadzit
swOj wywod podajac wiele przyktadow cennych edycji na przestrzeni kil-
ku wiekdw (XIX-XXI), doprowadzajac rozwazania do czaséw wspol-
czesnych. Wydanie przygotowano na luksusowym papierze, z licznymi
ilustracjami. Mankamentem sa drobne biedy jezykowe pomini¢te w ko-
rekcie (np. Biblioteka Jagiellofiska napisana z matej litery, s. 40), styli-
styczne, np. zaczynanie zdaf od ale (s. 45, 102), dlatego (s. 45, 101, 221,
229, 247), rowniez (s. 133, 158, 163, 164), mozna (s. ), i (s. 125), ponie-
waz (s. 215). Wydawce mozna winic za zbedne ozdobniki przy numerach
stron i niezbyt udane inicjaly przy pierwszych wyrazach rozdziatow, row-
niez samo zlozenie tekstu budzi zastrzezenia. Nie powinno by¢ tak, ze
elementem na stronie, ktory zwraca uwagg, jest nadmierna iloS¢ prze-
niesien (np. s. 5, 153).

Pomimo tych drobnych uwag, w sumie technicznych, nalezy z cala od-
powiedzialno$cia podkresli¢, ze powstala ksiagzka wazna, wpisujaca si¢
w kanon lekturowy bibliologdw i wszystkich osob zwiazanych z kultura
i historiag ksigzki, poruszajaca temat trudny i niejednoznaczny, wart
przemyslenia i kontynuowania.

Elzbieta Maruszak
Warszawa

Urszula Szybowska, Zapiski pozeracza ksigg. O rodzajach i funkcjach
marginaliow na podstawie notatek Jana Bernarda Bonifacia, Pruszcz
Gdanski: Wydawnictwo Jasne, 2012, 60 s., ISBN 978-83-61508-44-1.

Wiasne uwagi do szczegOlnie interesujacego tekstu umieszczali czy-
telnicy zaréwno dawniej, jak i dzisiaj. Dla historyka ksiazki, egzemplarze
bez uwag czytajacego sa matowartoSciowe. Istnieje nawet przekonanie,
ze byly nieczytane przez wlasciciela lub ze ich posiadacz nie miat zbyt
wiele do powiedzenia o przeczytanych tresciach. Z takim twierdzeniem
trudno jest si¢ w pelni zgodzi¢, zwlaszcza jeSli przeglada si¢ egzempla-
rze ksigzek nalezacych do postaci wybitnych w sferze kultury czy polity-
ki doby renesansu. Uwag na marginesach przeczytanych ksiazek nie po-
zostawial wtasciciel najwickszej renesansowej biblioteki w Polsce, Zyg-
munt August. A wiadomo, ze korzystal z nich czesto i chetnie. Jednak
maginesy ksigzek krolewskich sa puste. Uzytkownikami krolewskiego
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ksiegozbioru bylo najblizsze otoczenie wladcy i korzystajacy z nich na
przeczytanych stronach nie oSmielili si¢ zostawia¢ uwag, przynajmniej
w czasach, gdy ksigzki nalezaty do krola. Natomiast refleksje Zygmunta
Augusta na temat lektur mozna odnalez¢ w korespondencji krola z bli-
skimi mu osobami z kregdéw 6wczesnej elity wtadzy. Catkiem inaczej po-
stepowala z ksigzkami siostra krola — Zofia Jagiellonka, ksi¢zna brun-
szwicka. Swoje opinie o przeczytanych fragmentach lektur zapisywala na
marginesach ksigzek!. Ksigzka Urszuli Szybowskiej traktuje wilasnie
o takich zapiskach rekopiSmiennych, wykonanych reka XVI-wiecznego
bibliofila, Jana Bernarda Bonifacia, markiza Orii, ktorego zbiory daly
poczatek Bibliotece Rady Miejskiej w Gdansku. Sylwetka markiza Boni-
facia, wielce zastluzonego dla historii gdanskich bibliotek jest dobrze
znana historykom ksiazki, ale niewiele na jego temat wie przecietny pol-
ski czytelnik. Nazwisko Jana Bernarda Bonifacio nie figuruje w ostat-
niej, papierowej wersji, Encyklopedii PWN z 2005 roku. A szkoda. Bo za-
stuguje na to w petni.

Giovanni Bernardino Bonifacio urodzit si¢ 10 kwietnia 1517 roku
w rodzinie zamoznego neapolitanskiego patrycjusza, z dziedzicznym ty-
tulem markiza Orii. Dobrze wyksztalcony we Wtoszech, zainteresowany
r6znorodnymi nowinkami literackimi i religijnymi, narazit si¢ wloskiej
inkwizycji, z ktdrej wyroku zostal skazany na banicje (1557). Pozostal na
niej az do Smierci w roku 1594. W 1591 r. zamieszkal w Gdansku. Swo-
ja liczaca ponad 1300 tomow biblioteke, gromadzong w ciggu catego zy-
cia, zdeponowal w budynku zajmowanym przez 6wczesne Gdanskie
Gimnazjum Akademickie i pozwolil nauczycielom i uczniom na korzy-
stanie z ksiggozbioru w zamian za mozliwo$¢ mieszkania i stolowania si¢
w budynku szkolnym. W testamencie zapisat swdj ksiggozbioér Bibliote-
ce Rady Miejskiej Gdanska. W 1817 r., po likwidacji Gimnazjum, biblio-
teka otrzymata nazwe Biblioteki Miejskiej i miata od tej pory stuzyé
wszystkim gdanszczanom. Jego ksiegozbior mial charakter uzytkowy.
Dominowaly w nim ksiazki z zakresu filozofii, religii, literatury, prawa,
historii, etyki, ale takze nauk matematyczno-przyrodniczych, medycyny,
rolnictwa, sztuki, militaridéw i jezykow wschodnich. Zestaw lektur byt ty-
powy dla przedstawiciela dwczesnej intelektualnej elity. Do dzi§ zacho-
wala si¢ pofowa jego kolekcji. Jest ona wydzielona ze zbioréw PAN
w Gdansku i udostepniona czytelnikom. Wtasnie tej kolekcji jest po-
Swigcona niewielka, bo liczaca zaledwie 60 stron, ksigzeczka Urszuli
Szybowskiej. Autorka postawila sobie za cel przedstawienie i omowienie

1 J. Pirozyniski, Zofia Jagiellonka (1522-1573) i jej ksiggozbior, Krakow 2004.
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marginaliow (odczytanych przez nig) na egzemplarzach ksiazek nalezg-
cych kiedy§ do markiza Bonifacia, ktorego nazwata ,,pozeraczem ksiag”.
Sylwetka kolekcjonera ma juz sporg literature. Jednak znajdujgcym sie
w nich marginaliom poswiecono mniej uwagi’. Luke t¢ ma wypetnié,
chociaz czes$ciowo, recenzowana praca. Ale czy Autorka sprostala temu
zadaniu? Ksigzeczka, oprocz krotkiego wprowadzenia o celu badaw-
czym, omawia sylwetke kolekcjonera, histori¢ marginaliow, ich typolo-
gi¢ i funkcje. Sygnalizuje rodzaje zapiskow Bonifacia, rodzaje znakow
pisarskich oraz charakter pisma wtasciciela ksiggozbioru. Prace koficzy
streszczenie w jezyku angielskim. Publikacje wydata na dobrym, kredo-
wym papierze, oficyna Jasne z Pruszcza Gdanskiego.

Podstawa wnioskOw Autorki byly zachowane w Bibliotece PAN
w Gdansku egzemplarze ksiazek nalezacych kiedyS do Bonifacia, a ktore
posiadaly jakiekolwiek glosy. Owe zapisy to nie tylko informacje o ,,eta-
pach zycia ksigzki”, ale takze dane o kulturze ich uzytkownika, jego ho-
ryzontach intelektualnych, kulturze czytelniczej czy upodobaniach este-
tycznych. Historia marginaliow sigga okresu starozytnoSci i wlasciwie
trwa do dziS. Jednak dla dzisiejszego czytelnika nie maja juz one takie-
go znaczenia jak dawniej. Aktywne czytanie, czyli takie, ktoremu towa-
rzyszyto robienie notatek na marginesach lektur, byto zajeciem bardzo
popularnym wsrod renesansowych czytelnikow — pisze Autorka3. Byto
dowodem czytelniczych pasji. Bonifacio, ich tworca, podkreSlat wazne
i interesujace go tresci, zaznaczal btedy drukarskie i popelnione przez
czytanych autordw, zapisywal wlasne uwagi i refleksje o przeczytanych
fragmentach tekstu. Dlaczego to robil? Na to pytanie nie uzyskamy pew-
nej odpowiedzi i pozostajemy w sferze mniej lub bardziej przekonywu-
jacych hipotez badaczki. By¢ moze wtaSciciel ksiegozbioru na biezaco
komentowal przeczytane fragmenty? Bonifacio nie tylko pisal na margi-
nesach cate zdania czy pojedyncze wyrazy, stosowat zapiski mnemotech-
niczne, dedykacyjne, notowat okolicznosci zakupu danej ksigzki, wymie-
nial darczyncow*. Pozostawil na marginaliach refleksje o kraju, przez
ktory przejezdzal. Odnotowywal wazne wydarzenia. Prawdopodobnie
jako skromny cztowiek nie umieszczal wtasnych ekslibrisow, podpisow
czy innych form znakowania ksiegozbioru. IloSciowo dominuja zapiski
zwigzane z aktywnym czytaniem, to znaczy pojawia si¢ duzo uwag do od-

2 1. Fabiani-Madeyska, Fundator Biblioteki Gdarskiej. 1596 Jan Bernard Bonifacio
markiz Orii, Wroctaw 1991. W recenzowanej ksiazce U. Szybowska wymienia badaczy zaj-
mujacych sie problematyka marginaliow zob. U. Szybowska, Zapiski..., s. 13-15.

3 Tamze, s. 21.

4 Tamze, s. 21-27.
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sylaczy, interpretacji tekstu, korygowania btednych pogladéw czytanego
autora itp.> Bonifacio nickiedy pozostawial tez bardzo rozbudowane
marginalia, ktore ,,ze wzgledu na swoj rozmiar stanowig osobny utwor li-
teracki pisany proza, zawierajgcy medytacje religijno-moralne”S. Zapi-
ski stuzyly gtownie umieszczeniu na marginesach refleksji autora. By¢
moze ulatwily prace Trybunatowi inkwizycyjnemu, zbierajacemu dowo-
dy przeciwko wiascicielowi ksigg. TreSci marginaliow sporo mowig o sa-
mym wtlaScicielu, pokazuja cechy jego charakteru. Szybowska uwaza, ze
byt dociekliwy, ciekawy, systematyczny. Wyrzucajac na margines czyjes
nazwisko Bonfacio popularyzowal poglady autora, traktowat je jak swo-
je zrédto informacji. Nie tylko ustosunkowywat si¢ do mysli autora, ale
je na goraco recenzowal. Wszystkie uwagi sporzadzal najbardziej popu-
larnym w renesansie rodzajem pisma — italikg lub minuskuta. Identyfi-
kacje pisma markiza ulatwia zachowany do dzisiaj jeden rekopis jego
pracy. Wtasciciel ksiegozbioru stosowal na marginaliach trzy grupy zna-
kow pisarskich: tekstowe, graficzne oraz symboliczne i w ten sposob wpi-
sywal si¢ w siegajace antyku korektorskie prace nad tekstem.

Ksiazka Urszuli Szybowskiej pokazuje erudycje Autorki i jej sprawny
warsztat badawczy. Cel, ktora chciata osiagnac, czyli spopularyzowanie
informacji o ksiggozbiorze Bonifacia, zostal osiggniety. Szkoda tylko, ze
tak wartoSciowa merytorycznie i pigknie wydana ksigzeczka trafi do wa-
skiego kregu czytelnikow. Maty naktad i brak reklamy sa przyczyng tej
sytuacji.

Anna Kamler
Warszawa

Rara et curiosa bibliofilow warszawskich. Pigta wystawa kolekcjonerow
warszawskich zorganizowana w roku 90-lecia Towarzystwa Bibliofilow
Polskich w Warszawie. Katalog, Warszawa: Biblioteka Publiczna m.st.
Warszawy, 2011, 64 s.

Towarzystwo Bibliofilow Polskich w Warszawie jest stowarzyszeniem
dziatajacym od 2004 roku, jednak jego historia jest znacznie diuzsza.
Pierwotne TBP zostalo bowiem zatozone na poczatku 1921 r. i nieprze-
rwanie dziatalo do 1948 r., kiedy to, w zwigzku z nacikiem 6wczesnych

5 Tamze, s. 29.
6 Tamze, s. 24.
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wladz, uleglo rozwiazaniu. Odrodzenie zorganizowanego ruchu biblio-
filskiego w powojennej Polsce napotykalo szereg problemdw, gtownie
motywowanych politycznie i ogniskujacych si¢ wokot ,,burzuazyjnego”
charakteru tej szlachetnej formy kolekcjonerstwa. Dopiero w 1956 r.,
a wiec na fali odwilzy, podjeto starania zmierzajace do reaktywacji To-
warzystwa. Sytuacja polityczna nie pozostala jednak bez wptywu na for-
me¢ dzialalno$ci — wymuszono m.in. zwigkszenie zasiegu dziatalnosci do
obszaru calej Polski oraz zmiang¢ nazwy na Towarzystwo Przyjaciot
Ksigzki. Powotane do zycia TPK zaczelo jednak preznie dziatac, skupia-
jac w swoich szeregach tak znakomite osobowosci jak: Aleksander Bo-
cheniski, Jerzy Dunin-Borowski, Ludwik Gocel, Alodia Kawecka-Gry-
czowa, Tadeusz Przypkowski, Wtadystaw Bartoszewski, Janusz Odro-
waz-Pieniazek czy Juliusz Wiktor Gomulicki — by wymieni¢ tylko naj-
wazniejszych. Zorganizowany w ramach TPK Oddziat Warszawski dzia-
fat do 22 lutego 2001 roku, kiedy to Walne Zebranie cztonkoéw zdecydo-
walo o przeksztalceniu w Komitet Zatozycielski TBP w Warszawie.

Niezmiennie, w trakcie wieloletniej dziatalnosci polskich towarzystw
bibliofilskich, dziatalno$¢ poszczego6lnych organizacji i ich cztonkow wy-
razala si¢ prelekcjami oraz publikacjami drukéw poswigconych ksigzce,
grafice i kolekcjonerstwu. Do tych dziatan nalezy jeszcze dofaczy¢ orga-
nizacje szeregu wystaw poswigconych wspomnianym zagadnieniom.
Jedna z takich wystaw, odbywajaca si¢ w dniach 20 paZzdziernika — 9 li-
stopada 2011 roku, byla wystawa Rara et curiosa bibliofilow warszaw-
skich towarzyszaca obchodom 90-lecia TBP oraz poswigconej tej roczni-
cy Sesji Varsavianistycznej w Bibliotece Publicznej m.st. Warszawy. Ko-
lekcjonerstwo bibliofilow towarzyszy zbiorom publicznym od poczatku.
Prywatne kolekcje byly podwalinami wielu ksigznic narodowych, a wie-
le innych bibliotek w swoim zasobie zachowuje niezliczone przykiady
prywatnych pasji bibliofilskich. Wsréd zbioréw prywatnych znajdziemy
rowniez wiele przykladow obiektow z proweniencjami, niegdyS$ publicz-
nych, a obecnie nieistniejacych bibliotek.

Towarzyszacy wystawie katalog, opatrzony krotkim wstepem prezesa
TBP Edwarda Towpika, a opracowany przez Romana Nowoszewskiego
i Grazyne Lewandowska, jest wrecz przetomowym katalogiem wystaw
organizowanych przez Towarzystwo. Staranna szata graficzna wzbogaco-
na o duza ilo$¢ fotografii opisuje, niestety, tylko czg$¢ wystawionych
obiektow i, co zrozumiale, tylko fragmentarycznie ilustruje kolekcje po-
szczegblnych wilalcicieli: Mieczystawa Bielenia, Jerzego Zbigniewa Gol-
skiego, Anny Hilchenowej, Barbary Klein-Szymanskiej, Wojciecha Ko-
chlewskiego, Cezarego Kozaka, Stanistawa Leddchowskiego, Andrzeja
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Novék-Zemplinskiego, Wojciecha Przyluskiego, Wtodzimierza Rudnic-
kiego, Jana Strausa, Jozefa Swierkockiego oraz Edwarda Towpika.

Katalog uktadem opisow reprezentuje wystawe ktorej towarzyszyl,
tak wigc zostal podzielony na niewielkie rozdzialy poSwiecone poszcze-
g0lnym kolekcjom. Obok wspomnianych juz ilustracji, zawiera krotkie
biogramy i opisy kolekcjonerskiej pasji przygotowane przez wystawcow,
w dalszej prezentujac skrocone opisy wystawionych obiektow.

We wstepie prezesa TBP w Warszawie, Edwarda Towpika Bibliofil-
stwo ma wiele twarzy (s. 3), mozemy przeczytac: , Jednym z niezbywal-
nych elementow bibliofilstwa jest kolekcjonerstwo. Nie «nabywanie»,
a wlaSnie — «zbieranie», wynikajace wprost z autentycznych zaintereso-
wan i pasji, poparte znajomoscia tematu, niekiedy wrecz zaskakujaco
szeroka wiedza w dziedzinie zupelnie odleglej od zawodowego doswiad-
czenia”. Prezentowane zbiory znakomicie opisuja roznorodnos¢ zwigza-
ng z bibliofilstwem. Sg tu wigc reprezentowane kolekcje o charakterze
terytorialnym: druki dotyczace Plocka (Mieczystaw Bielen), varsaviana
(Cezary Kozak), dotyczace Zaolzia i Slaska Cieszynskiego (Jozef Swier-
kocki); proweniencyjnym: dedykacje autorskie (Jerzy Zbigniew Golski);
zwigzanym z materialng forma ksiazki: oprawy Franciszka Joachima Ra-
dziszewskiego (Anna Hilchenowa), oprawy Heleny Karpinskiej (Barba-
ra Klein-Szymanska); wydawniczym: druki towarzystw bibliofilskich
(Wojciech Kochlewski), wydania Ubu krola Alfreda Jarry’ego oraz Pie-
sni nad Piesniami (Wlodzimierz Rudnicki); autorskim: druki dotyczace
Emila Zegadtowicza (Cezary Kozak), Eustachego Tyszkiewicza (Stani-
staw Ledochowski), Janusza Wilatowskiego (Wojciech Przytuski);
przedmiotowym: hippika i pojazdy konne (Andrzej Novak-Zeplinski),
mySlistwo (Edward Towpik); czy tez trudne do jednoznacznego zakwali-
fikowania wydawnictwa kuriozalne (Jan Straus). Zakres formalny obej-
muje glownie ksiazki wspodlczesne, jak rowniez druki ulotne, czasopi-
sma, kalendarze, dokumenty, fotografie i stare druki.

Zaprezentowane w katalogu pozycje, niestety, w znacznej czeSci opi-
suja druki, ktore trudno nazwac rara — np. pozycje wydane przez towa-
rzystwa bibliofilskie. Ma to jednak swoje uzasadnienie — wszakze byta to
wystawa zorganizowana w 90-t3 rocznice powstania pierwszego Towa-
rzystwa Bibliofilow Polskich w Warszawie. Nie moge si¢ jednak pogo-
dzi¢ z faktem, iz obok osobistych opisow bibliofilskich pasji, zabrakto
w katalogu prywatnych adnotacji przy poszczegolnych opisach bibliogra-
ficznych. Wydatoby si¢ wilasciwe, gdyby opisom towarzyszyly krotkie
uzasadnienia wyboru lub historie zwigzane z konkretnymi edycjami badz
egzemplarzami — w taki sposob dowiedzielibySmy si¢ rowniez, ktore
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z wymienionych drukéw to curiosa. Takie adnotacje zwigkszylyby zasob
wiedzy ktory wynika z podstawowego opisu bibliograficznego, czy tez,
gdybySmy pokusili si¢ o poszukiwania innych egzemplarzy w bibliote-
kach publicznych, informacje wynikajace z opisu rzeczowego ujawniane-
go w katalogach bibliotecznych. Dodatkowo, z perspektywy czasu, bada-
cze siggajac po obiekty z ujawniona proweniencja mogliby, oprocz iden-
tyfikacji wiasciciela, dowiedzie¢ si¢ znacznie wigcej o kulturze naszych
czasOw. Prezentowane fotografie ilustruja tylko jeden, cho¢ jestem pe-
wien, ze nie jedyny na wystawie, przyklad informacji proweniencyjnej
wykraczajacej poza najczesciej stosowany ekslibris — tj. wpis ,,6.11.77 na
Volumenie Straus” (s. 50).

Powyzsze uwagi nie zmieniaja faktu, iz dziatalno$¢ wystawiennicza bi-
bliofilow oraz towarzyszace wystawom publikacje, w znaczny sposob
wzbogacajg i urozmaicajg nasza wiedze ksiegoznawcza oraz sg znacza-
cym wktadem w obieg kultury.

Pawel Podniesinski
Warszawa

Piotr Nowak, Cenzura wobec rynku ksigzki. Wojewodzki Urzgd Kon-
troli Prasy, Publikacji i Widowisk w Poznaniu w latach 1946-1955, Po-
znan: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu im. Adama Mickiewi-
cza, 2012, 194 s. + nlb. wkiadki z ilustracjami, ISBN 978-83-232-2437-2.

Dziatalno$¢ Gtownego Urzedu Kontroli Prasy, Publikacji i Wido-
wisk (GUKPPiW) budzi zainteresowanie badaczy od lat siedemdzie-
siatych ubieglego wieku, kiedy to opracowania na ten temat zamie-
szczano w wydawnictwach emigracyjnych lub tzw. drugiego obiegu. Od
tego czasu ukazalo si¢ wiele publikacji traktujacych o dziejach cenzu-
ry w PRL. Wydana w 2012 r. praca Piotra Nowaka uzupetnia je o ana-
lize materiatow archiwalnych oddziatlu GUKPPiW w Poznaniu za lata
1946-1955. Autor na przykladzie dzialan tego urzedu podjal prébe
analizy roli cenzury prewencyjnej w przeksztalceniach rynku wydawni-
czo-ksiegarskiego.

W okresie tzw. Polski lubelskiej (lipiec 1944 — styczefi 1945) kontro-
la treSci wydawanych gazet, zarzadzaniem drukarniami i dysponowa-
niem papierem zajmowat si¢ powolany 7 wrzeSnia 1944 r. Resort Infor-
macji i Propagandy PKWN, &ciSlej jego Wydziat Prasowo-Informacyjny,
kierowany przez Jerzego Borejsze!. Wkrotce tzw. referaty cenzury poja-
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wily si¢ takze w wojewddzkich, powiatowych i miejskich oddziatach pro-
pagandy i informacji. We wrzeSniu 1944 r. wydzial kierowany przez Bo-
rejsze przygotowal projekt dekretu prasowego, ktory przewidywat cen-
zure represyjng, a nie wzorem z czaséw przedwojennych, prewencyjna.
Projekt ten spotkatl si¢ ze stanowczym sprzeciwem Jakuba Bermana,
cztonka Biura Politycznego KC PPR i podsekretarza stanu w Prezydium
Rady Ministrow, odpowiedzialnego m.in. za sprawy propagandy i prasy,
ktory byt zwolennikiem wprowadzenia radzieckich metod sprawowania
wladzy. Na jego zaproszenie w listopadzie 1944 r. do Lublina przyjecha-
li dwaj pracownicy Gtawlitu (Gtéwnego Urzedu Ochrony Tajemnicy
Panstwowej i Prasy), ktorzy przygotowali na wzor radziecki dekrety i za-
rzadzenia normujace dziatanie systemu cenzury w Polsce, w taki sposob,
aby stuzyta ona kierownictwu PPR, a zasady dziatania i metody pracy by-
ly ustalane w KC PPR, a p6zniej PZPR?. Stad p6Zniejsze zmiany orga-
nizacyjne w urzedzie cenzury nie mialy juz znaczenia dla funkcjonowa-
nia cenzury w Polsce; miata ona charakter prewencyjny, a jej decyzje, do
1981 roku, nie byly weryfikowane przez sad’. Cenzura byta jednym
z gtownych narzedzi totalitarnego systemu rzadow, umozliwiajacym blo-
kowanie niewygodnych dla kierownictwa partii tresci oraz manipulowa-
nie kazda informacja podawang do publicznej wiadomosci.

Wraz z rozpoczgciem w styczniu 1945 r. ofensywy Armii Czerwone;j,
komuniSci uznali dotychczasowe funkcjonowanie cenzury za niewystar-
czajace i 19 stycznia 1945 r. powotano Centralne Biuro Kontroli Prasy
podporzadkowane Ministerstwu Bezpieczefistwa Publicznego*. W mar-
cu 1945 r. pracowato w nim i w o§miu terenowych oddziatach (warszaw-
skim, lubelskim, kieleckim, katowickim, 16dzkim, bialostockim, rze-
szowskim i krakowskim) 34 cenzorow?. 19 listopada 1945 r. Biuro prze-
ksztatcono w Gtowny Urzad Kontroli Prasy, Publikacji 1 Widowisk, ktory

1 Zob. Z. Romek, Cenzura a nauka historyczna w Polsce 1944-1970, Warszawa 2010,
s. 21-37.

2 Tamze.

3 Mozliwos¢ odwolania sie od decyzji cenzury do Naczelnego Sadu Administracyjne-
go dala dopiero Ustawa o kontroli publikacji i widowisk z 31 lipca 1981 r. (Dz.U. 1981,
nr 20, poz. 99), ktéra znidst po 72 dniach dekret o stanie wojennym z 12 XII 1981 r.
(Dz.U., nr 29, poz. 154). Do 1981 r. dziatalno$¢ cenzury regulowato kilkanascie dekretow
i rozporzadzen.

4 Rozkaz ministra bezpieczeristwa publicznego z 19 stycznia 1945 r., [w:] Gléwny Urzqd
Kontroli Prasy 1945-1949, red. D. Nalecz, Warszawa 1994, s. 27.

50d marca 1945 r. do stycznia 1946 r. liczba cenzoréw wzrosta do 270, na koniec 1946 r.
byto ich 383, a w konicu 1949 r. — 366.W latach pigcdziesiatych byto 16 wojewddzkich urze-
dow kontroli prasy, publikacji i widowisk i 17 urzedéw miejskich. Za: Z. Romek, Klopoty
z cenzurg [w:] Cenzura w PRL. Relacje historykow, oprac. Z. Romek. Warszawa 2000, s. 36.
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powolano formalnie dekretem z 5 lipca 1946 r.5, podporzadkowany juz
nie Ministerstwu Bezpieczenistwa Publicznego, ale bezposrednio Preze-
sowi Rady Ministréw, bowiem powigzanie cenzury z MBP stalo si¢ dla
nowej komunistycznej wtadzy, przede wszystkim ze wzgledow propagan-
dowych, niewygodne, bowiem obnazalo jej rzeczywiste intencje’. Arty-
kut 2 dekretu zaliczat do zadaf Urzedu: nadzér nad prasa, publikacjami
1 widowiskami w zakresie, przewidzianym w szczeg0lnych przepisach
prawnych oraz kontrolg rozpowszechniania wszelkiego rodzaju utworow
za pomocg druku, obrazu i zywego stowa; w pieciu przypadkach:

1) godzenia w ustr6j panstwa polskiego,

2) ujawniania tajemnic panstwowych,

3) naruszania mi¢dzynarodowych stosunkéw panistwa polskiego,

4) naruszania prawa lub dobrych obyczajow

5) wprowadzania w biad opinii publicznej poprzez podawanie wiado-

mosci niezgodnych z rzeczywistoscia®.

Zakres kompetencji Urzedu zwigkszat si¢ kilkakrotnie w latach
1948-1953. Razem z poszerzaniem uprawnien wprowadzano takze re-
presje karne w postaci aresztu i grzywny’. Akty prawne normujace dzia-
fanie cenzury w tamtym okresie wpisywaly si¢ w caly stalinowski system
prawny!0.

W opracowaniu Cenzura wobec rynku ksigzki Piotr Nowak podjat si¢
proby przedstawienia funkcjonowania cenzury w latach 1946-1955 na
przyktadzie Wojewodzkiego Urzedu Kontroli Prasy, Publikacji i Wido-
wisk w Poznaniu w aspekcie ksiegoznawczym!!l. Autor opart swoje bada-
nia na malto znanych dokumentach sporzadzonych przede wszystkim
przez WUKPPiW w Poznaniu, ktére dotycza kontroli cenzorskiej ksig-
zek naukowych (wraz z literaturg fachowa oraz podrecznikami szkolny-
mi), ksigzek religijnych oraz literatury pigknej. W poszczeg6lnych roz-
dzialach P. Nowak omowil r6zne aspekty kontroli wymienionych typow

6 Dekret z dnia 5 lipca 1946 r. o Utworzeniu Gtéwnego Urzedu Kontroli Prasy, Pu-
blikacji i Widowisk, Dz.U. 1946, nr 34, poz. 210.

7 T. Mielczarek, Uwarunkowania prawne funkcjonowania cenzury w PRL, ,Rocznik
Prasoznawczy”, 4:2010, s. 32.

8 Dekret z dnia 5 lipca 1946 1..., tamze.

9 Dekret z dnia 11 listopada 1953 . 0 zmianie dekretu o utworzeniu Giéwnego Urze-
du Kontroli Prasy, Publikacji i Widowisk, Dz.U. 1953, nr 49, poz. 239.

10Zob. T. Mielczarek, dz. cyt., s. 33-35.

11 Przeobrazenia rynku wydawniczo-ksiggarskiego po wojnie, w tym takze roli, jaka
odegrata cenzura prewencyjna, najpetniej przedstawit Stanistaw A. Kondek w dwoch pra-
cach: Papierowa rewolucja. Oficjalny obieg ksigzek w Polsce w latach 1948-1955, Warsza-
wa 1999; Wiadza i wydawcy. Polityczne uwarunkowania produkcji ksigzki w Polsce w latach
1944-1949, Warszawa 1993.
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publikacji z pomini¢ciem wydawnictw nieperiodycznych. W pierwszym
rozdziale traktujacym o przebudowie rynku ksigzki oraz roli i miejscu
cenzury prewencyjnej w ,,socjalistycznym” ruchu wydawniczym w Polsce,
omowione zostaly takie zagadnienia jak: proces centralizacji aparatu
wydawniczego, ,,bitwa o handel” oraz losy poznanskich firm wydawni-
czo-ksiggarskich w latach 1945-1950. WUKPPiW w Poznaniu podlegaly
33 biura petnomocnikéw miejskich i biura petnomocnikéw powiato-
wych. W rozdziale drugim omdwiono strukture terenowa i wewnetrzng
(kadry) Urzedu oraz zasady funkcjonowania (szkolenia ideologiczne
i doskonalenia zawodowe, zasady kontroli) latach 1946-1955, czyli od
momentu powolania poczatkowo Biura, a nast¢pnie Urzedu Kontroli
Prasy, Publikacji i Widowisk do umownego konca okresu stalinizmu.
Z analizy statystyki dziatalnoSci poznanskiego WUKPPiW przeprowa-
dzonej przez autora, wynika, ze zachowane dokumenty pozwalaja wy-
facznie na oceny ogdlne. Na ich podstawie nie mozna stwierdzié, jakie
wydawnictwa byly najbardziej szykanowane. Natomiast, jak podkresla
autor, ich zaleta jest to, ,,ze dotycza przetlomowego, z punktu widzenia
zmian w strukturze wlasnoSciowej powojennego rynku ksiazki w Polsce,
okresu” (s. 70). Liczba zatrzymanych przez cenzure ksiazek byla wprost
proporcjonalna do politycznego nacisku wiadz na tempo nacjonalizacji.
Najwiecej zatrzyman i ingerencji przypadto na 1949 r., ktory byt kluczo-
wy dla procesu upanstwawiania wydawnictw i dotyczyly one przede
wszystkim oficyn katolickich. Represje tego sektora byly takze intensyw-
ne w nastgpnym roku. Jednak, gdy w latach piecdziesiatych osiagnieto
pelna kontrole nad oficynami wydajacymi ksiazki naukowe, to paradok-
salnie, najbardziej zwalczany przez cenzurg sektor wydawniczy, jako je-
dyny przezyt ,bitwe o handel”. Roli cenzury w nacjonalizacji rynku
ksiazki religijnej'> po§wiecono rozdziat czwarty. Przedstawiono zwigza-
ne z oficynami katolickimi tradycje wydawnicze oraz prébg odbudowy
tego rynku wydawniczego po 1945 r., a takze dzialania cenzury wobec
wydawnictw religijnych i zwigzane z nimi represje. Autor opracowania
na podstawie przeprowadzonych analiz oraz porOwnania sytuacji wy-
dawcow koScielnych z innymi sektorami, sformutowat teze, ze tylko ci
pierwsi, dzieki spotecznej pozycji Kosciota i uelastycznieniu polityki wy-
znaniowej pafstwa przetrwali do przetomu paZdziernikowego w 1956 r.

Dziatania cenzury wobec rynku ksiazki naukowej i fachowej przed-

12 Autor do kategorii ksigzki religijnej zaliczyl publikacje bezposrednio zwigzane
z kultem, jak np. modlitewniki, a takze wydawnictwa propagujace spoleczna nauke Ko-
Sciota, opracowania historyczne oraz literaturg pigkna, powstala z pobudek religijnych.
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stawione zostaly w rozdziale trzecim. Rozpoczyna go czes¢ referujaca
miedzywojenne tradycje wydawnicze Poznania w dziedzinie piSmiennic-
twa naukowego. Dalej autor omawia jego funkcjonowanie w pierwszych
powojennych latach i przechodzi do analizy ingerencji cenzorskich
w ksiazkach spoteczno-humanistycznych oraz piSmiennictwa z nauk
przyrodniczych, Scistych i formalnych. Na jej podstawie P. Nowak,
stwierdzit, ze dziatania WUKPPiW w Poznaniu w niewielkim tylko stop-
niu eliminowaly niemarksistowskie elementy metodologiczne w prowa-
dzonych na przelomie lat czterdziestych i pigédziesigtych badaniach na-
ukowych (s. 108-109). Poznanskie Srodowisko naukowe wraz z wydaw-
cami skutecznie przeciwstawialy si¢ cenzurze prewencyjnej. Sytuacja ta
ulegta zmianie po 1949 r., czyli po pelnej nacjonalizacji rynku ksigzki na-
ukowej.

Rok 1949 r. wazny byl nie tylko ze wzgledu na nasilone procesy upan-
stwawiania wydawnictw. W styczniu tegoz roku na zjezdzie Zwigzku Li-
teratOw Polskich w Szczecinie wprowadzono socrealizm, jako formalny
nakaz tworzenia w okreSlonej konwencji artystycznej. Zadania, prakty-
ke cenzorska oraz efekty dziatan poznanskiej cenzury wobec literatury
pieknej przedstawiono w rozdziale piatym. Do 1949 r. cenzura w zakre-
sie literatury pieknej dziatala w sposéb intuicyjny i spontaniczny,
a pierwsze wytyczne odnoszace si¢ do realizmu socjalistycznego urzedy
otrzymaly, gdy nacjonalizacja rynku wydawniczego byla juz na ukoncze-
niu i dziatalno$§¢ wydawcow w tym sektorze ograniczano innymi metoda-
mi. W zwiagzku z tym, ze cenzura nie miata wiekszego wplywu na wymo-
we ideowq literatury pieknej, spetniata ona, zdaniem autora, ,,w zasa-
dzie role regulatora wewnatrzrynkowego, przyspieszajac proces nacjo-
nalizacji rynku ksiazki poprzez wycofywanie pozycji z ofert wydawcow
prywatnych i spotdzielczych” (s. 155).

Swoje rozwazania na temat efektow dziatan cenzorskich odnoSnie pis-
miennictwa naukowego, ksigzki religijnej oraz literatury pigknej P. No-
wak uzupelnit o krotkie przedstawienie dziatalnoSci WUKPPiW
w Poznaniu po 1956 r., podanie przyktadow prac cenzorskich oraz probe
odpowiedzi na pytanie o stopiefi ideowego zaangazowania cenzorow
W swg prace w omawianym okresie. Zdaniem autora, brak ideowoSci
kadr zdecydowat o skutecznoSci cenzury w Polsce Ludowe;j.

W ksigzce zamieszczono aneksy zawierajagce dokumenty Zrodiowe:
tajny protokot z odprawy w WUKP z 16 I 1952 r,, fragmenty Biuletynu
Instrukcyjno-Szkoleniowego z 1952 r., fragmenty analizy rynku wydaw-
niczego w 1949 r. oraz tekst porozumienia zawartego migdzy przedsta-
wicielami Rzady RP a Episkopatem Polski z 14 IV 1950 r. Wydawca za-

322



Recenzje

mieScil rOwniez: indeks obejmujacy nazwiska, firmy wydawnicze, ksie-
garnie asortymentowe, drukarnie oraz tytuly ksigzek i rocznikow czaso-
pism recenzowanych przez WUKPPiW w Poznaniu; spis tresci i wykaz
40 ilustracji umieszczonych na nieliczbowanych kartach. Niestety ksigz-
ke pozbawiono spisu bibliograficznego, co przy pracy bazujacej na mato
znanych dokumentach Zrodtowych mozna uzna¢ za niezrozumiate.

Ksiazka P. Nowaka jest niewatpliwie waznym wydarzeniem. Watpli-
wosci tylko budzi brak zdystansowania autora do elementoéw propagan-
dy totalitarnego rezimu sprawujacego witadz¢ w Polsce, ktory chetnie
kryt si¢ za szyldem socjalizmu i frazeologia sprawiedliwosci spoleczne;j.
Przyktadow tego typu potkni¢¢ mozna by wskazac kilka, niech wystarczy
jednak tytul pierwszego rozdziatu: ,,Przebudowa rynku ksiazki. Rola
1 miejsce cenzury prewencyjnej w socjalistycznym ruchu wydawniczym
w Polsce”. Jak rozumiem, intencja autora byto umieszczenie stowa ,,s0-
cjalistyczny” w cudzystowie. Szkoda jednak, ze to mu umkneto, ponie-
waz coraz czesciej, zwlaszcza wsrdd studentow, daje sie zauwazy¢ literal-
ne traktowanie elementdéw komunistycznej propagandy.

Podejmujac si¢ analizy dokumentow WUKPPiWw Poznaniu doty-
czacych kontroli drukéw nieperiodycznych P. Nowak wpisal si¢ w nurt
badan regionalnych nad cenzurg w Polsce Ludowej. Dorobek naukowy
w tym zakresie nie jest jeszcze obfity, a w przypadku Urzedu w Pozna-
niu jest to pierwsza odrebna publikacja poSwiecona roli cenzury w prze-
budowie tamtejszego rynku ksiazki w czasach stalinizmu w Polsce. Ryn-
ku specyficznego w skali kraju ze wzgledu na bardzo silng pozycje dzia-
tfajacych na nim wydawnictw religijnych. Wartos$¢ publikacji podnosza
przedstawione przez autora malo znane materialy Zzrédtowe sporzadzo-
ne przede wszystkim przez WUKPPiW w Poznaniu, ale takze archiwa-
libw znajdujacych si¢ w innych zespotach Archiwum Panstwowego w Po-
znaniu — Izby Przemystowo-Handlowej i Sadowego Rejestru Przedsig-
biorstw.

Agnieszka Chamera-Nowak
Warszawa



